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GUNUMUZ YONETIM VE ORGANiIZASYON SORUNLARINA GENEL BiR BAKIS

Ozet
Bir tilkenin var olmasi icin gerekli olan kosullarin basinda iyi isleyen bir ekonomi
sistemi gelmektedir. Bir {ilkenin ekonomisinin iyi olmasi da o iilke iginde ve/veya o
tilke adina disarida mal ve hizmet ureten isletmelerin etkin ve verimli bir sekilde
faaliyet gostermesine baghdir. Giiniimiizde bilisim ve teknolojideki hizli degisim
ve yenilikler, sermayenin sinirlar arasinda kolayca dolasimi anlamina gelen kiire-
sellesme, artan rekabet, bilingli miisteri talepleri, insan haklar1 ve ¢evre duyarlilig
konularinda meydana gelen gelismeler gibi birtakim faktorler isletmecilik alaninda
yeni bir paradigmanin ortaya ¢ikmasiyla sonuglanmistir. Buna gore; bir isletmenin
varligini siirdiirmesi ve ortalama getiri lizerinden kar elde etmesi icin stratejik yo-
netim gibi konularda biling sahibi olmas1 gerekmektedir. Bu nedenle bir igletmenin
diger fonksiyonlarin yani sira yonetim ve organizasyon islevine 6zel bir agirlik
vermesi zaruri bir hal almistir. Bu ¢alismada ise giiniimiizde isletmelerin yonetim
ve organizasyon alaninda karsilasabilecegi bazi sorunlar genel hatlariyla belirlen-
meye calisilmistir. Bu sorunlara dikkat cekilerek daha iyi isleyen bir yonetim ve
organizasyon islevinin tesis edilebilmesi icin konuyla ilgilenen tiim kesimlere fay-

dali olmak amaglanmustir.

Anahtar Kelimeler: Yonetim ve Organizasyon, Paradigma, Stratejik Yonetim, Kii-
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resellesme.

(A GENERAL OVERVIEW OF TODAY MANAGEMENT AND ORGANIZA-
TiON ISSUES)

Abstract

There comes a functioning economy system at the beginning of the conditions nec-
essary for the existence of a country. The economy of a country being-well depends
on the fact that the businesses producing goods and services in or outside that
country to operate effectively and efficiently. Today, rapid changes and innova-
tions in information and technology, globalization, which means easy circulation of
capital among borders, increasing competition, conscious customer demands, de-
velopments in human rights and environmental awareness have all resulted in the
emergence of a new paradigm in the field of business administration. According to
this; it is necessary for businesses to have an awareness of issues such as strategic
management in order to sustain its existence and profit on average return. For this
reason, it has become imperative for a business to give special emphasis to the
functions of management and organization more than other functions. In this
study, it is tried to generally determine some problems that a business may en-
counter in the field of management and organization today. It is aimed to be useful
to all interested parties in order to draw attention to these problems and to estab-
lish a functioning management and organizational function.

Key words: Management and Organization, Paradigm, Strategic Management,
Globalization.

1. GIRIS
Yonetim fonksiyonlar1 ve bu fonksiyonlardan kaynaklanan problemlere gegmeden 6nce

Yonetim ve Organizasyon'un tanimini yapmak ve varsa aralarindaki farki belirtmek yararli

olacaktir. Yonetim;

“belirli birtakim amaglara ulasmak icin basta insan kaynaklar: olmak iizere, parasal kaynaklari,
demirbaslari, alet-techizat, hammadde ve yardimci malzemeler ve nihayet zaman faktoriinii birbirleriyle
uyumlu ve etkin kullanmaya olanak verecek kararlar alma ve bunlart uygulatma siireclerinin toplami
seklinde ortaya ¢ikar”.!

Bu tanimin yani sira yonetim, amaglari belirleyen, temel kurallar1 ortaya koyan bir siireg,
organizasyon ise, belirlenen amaglara ulasma yolunu gosteren bir yontemdir. Bu agidan yone-
timin basarisi ile organizasyonun iyi isleyisi arasinda siki bir iliski vardir.2 Bu agidan bakildig:
zaman yonetim ve organizasyon arasinda ¢ok siki bir iligki oldugu goriilmektedir. Dolayisiyla
yonetimin oldugu bir yerde orgiitten, orgiitiin oldugu bir yerde de yonetimden bahsetmek

miimkiindiir. Yani, Yonetim ve Organizasyon sorunlar1 birbirinden ayr1 bagimsiz diisiiniile-

I M. Serif Simsek, Adnan Celik, Yonetim ve Organizasyon, Egitim Akademi Yaynlari, Konya, 2009, s.3.
2 Metin Arslan, Yonetim ve Organizasyon Ders Notlari, Harran Universitesi, 2014, s.2.
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mez; eger Yonetim fonksiyonundan kaynaklanan sorunlardan bahsedilecekse bu ayni zamanda
orgiitiin de miidahil oldugu bir durumdur. Isimlendirmede bazi yazarlara degisiklik arz etse de
Yonetim kavramimin belli bazi iglevleri vardir. Ornegin, Fayol yOnetim islevlerini; planlama,

orglitleme, kaynaklar1 bir araya getirme, yon verme, kontrol seklinde gruplandirmistir.

Cagdas yonetim kuramcilar1 Fayol'iin gruplamasinda birtakim degisiklikler yaparak, su
sekilde ele almiglardir: Planlama, organize etme(orgiitleme), yiiriitme, koordinasyon (esgiidiim-
leme) ve kontrol.? Yonetim, isletmedeki tiim faaliyetleri kapsayan bir fonksiyondur. Baska de-
yisle pazarlama yOnetimi, {iretim yonetimi, insan kaynaklar1 yonetimi gibi tiim isletme fonksi-
yonlariin yonetimi s6z konusudur. Bu baglamda yonetim isletmenin “genel fonksiyonu” ola-
rak adlandirilmaktadir. Yonetimin igletmenin genel fonksiyonu olmasi dogrultusunda, yoneti-
min “alt fonksiyonlar1” olan planlama, 6rgiitleme, yoneltme, koordinasyon ve denetim diger
isletme fonksiyonlarimin hepsinde yer alir.# Bu ¢alismada, Yonetim fonksiyonundan kaynakla-
nan sorunlar; Planlama, Orgiitleme, Yoneltme(Yon verme), Esgiidiimleme (Koordinasyon) ve
Kontrol(Denetim) alt basliklariyla beraber incelenecektir. Pazarlama, {iretim, muhasebe-finans,
insan kaynaklar1 ve Ar-Ge ilgili organizasyon sisteminden kaynaklanan sorunlar ise bdylesi

kisa bir makale ¢alismasinin kapsamini asacagindan burada bu sorunlara deginilmemistir.
2. Planlamadan Kaynaklanan Sorunlar

Plan, hedeflenen bir amaca ulagilmasini saglayacak adimlardan olusan belgedir. Neyin
ne zaman, nigin ve nasil yapilacagini gosteren bir taslaktir.> Planlama rasyonel bir yonetim bi-
¢iminin temelidir. Yonetici bu yontem sayesinde ne yapacagini ve neler yapmak istedigini net
olarak gorebilir. Yoneticilerin planli ¢alismalari, yiiriitiilen faaliyetlerin kisilerin 6znel yargilari-
na gore uygulanmasina engel olur. Bu yararlarin yani sira Planlama ile ilgili yararlar su sekilde

siralanabilir;®
¢ Plansiz ¢alisma sonucu ortaya ¢ikan karmasa giderilir,
¢ Yoneticinin dikkatinin amaglar iizerinde toplanmasini kolaylastirir,

Orgiitlere esneklik kazandrir,

Orgiit icindeki degisik birimler arasinda koordinasyon saglar,
¢ Yoneticilere uzun vadeli diisiinme pratigi saglar.

Planlamanin bu ve buna benzer yararlarinin yar sira bazi yazarlar, insanin dogasi geregi plan-
lama kavramiyla gelisen bir varlik oldugunu iddia etmektedirler. Bu anlamda, insanlarin plan-

lama yapmasini engelleyen iki neden vardir;’

1. Insanin nasil davranmasi gerektigini dnceden kararlastirmasi onun 6zgiirliik algisini si-

nirlar;

3 Goniil Budak, Giilay Budak, Igletme Yonetimi, Baris Yaynlari, Izmir, 2010, s.278.

4 Sadi Can Saruhan, i@letme Fonksiyonlari, Anadolu Universitesi Yayinlari, Ankara, 2013, s.7.

5 http://tr.wikipedia.org/wiki/Plan. 29.10.2014, 14:25.

¢ Tamer Bolat, Oya Aytemiz Seymen, Oya Inci Bolat, Baris Erdem, Detay Yayincilik, Ankara, 2009, 5.90.

7 Ayten Akatay, Orgiitlerde Zaman Yonetimi, Selcuk Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Dergisi,
Konya, 2003, Say, 10.
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2. Uzun vadeli planlar yerine giinliik isleri dnceleme gerekliligi.

Planlama ile ilgili bu tiir geliskilerin yan1 sira, planlamanin bazi sakincalari da bulunmaktadir.
Bu sakincalar ayni zamanda planlama ile ilgili sorunlar olarak da algilanabilir. Bunlar su sekil-

de 6zetlenebilir.?

e Planlama siireci 6nemli dl¢iide zaman, para ve enerji harcamay: gerektirir, bu nedenle bu

siireg kii¢iik organizasyon i¢in ekonomik olmayabilir,

e Planlama dahilinde ortaya konan sonuglara ulasilamadiginda, zaman, emek ve sermaye

acgisindan bir kayip meydana gelebilir,

e Planlama ¢alismalari ile birlikte uygulanmasi yararli veya gerekli olan yeni yontemler ve
calisma diizenleri eski ¢alisma yontem ve bigimlerine alisan isgorenlerde yenilige karsi

direng gibi birtakim problemler yaratabilir,

e Planlama gelecekle ilgili bir durum oldugundan biiyiik Slgiide belirsizlik ve risk unsur-

lar1 barindiran tahminlere dayanur,

¢ Planlama faaliyetlerinde gelecege yonelik yogun ilgi bazi gerekli giincel gelismelerin ka-

¢irilmasina neden olabilir,

¢ Planlama faaliyetlerinde yoneticilerin sabit kaliplar icerisinde hareket etmeleri, planlarin

esneklik 6zelligini ortadan zedeleyebilir.

Planlama ile ilgili yukarida deginilen yararlar ve sakincalar temel alindiginda planlamanin y6-
netim ve organizasyon baglaminda bir sorun oldugu ortaya ¢ikmaktadir. Bir yandan planlama-
nin zaruri olmasi ve bir¢ok agidan hayati 6nem tasimasi durumu diger yandan da planlama ve
planlama sonrast ile ilgili yukarida siralanan sakincalar yonetici konumunda bulunan kisilerin

iistesinden gelmesi gereken konular olarak ortaya ¢gikmaktadir.
3. Orgiitlemeden Kaynaklanan Sorunlar

Orgiitleme (Organize etme/organizasyon), islerin kimler tarafindan yapilacagimn, yet-
ki/sorumluluk diizeyinin ve bu sorumluluklarin nerede yiiriitiilleceginin karara baglanmasidir.
Isgorenlerin gdrevlerini tam olarak yapabilmeleri igin hangi isleri yapacaklarinin, kendilerine
yardimc olacak kisilerin (astlarinin), yetkilerinin kapsaminin ve kimlere kars1 sorumlu olacak-

larinin (iistlerinin) belirlenmesidir.?

Bir bagka tanima gore orgiitleme, en sade anlamiyla, planda belirlenen hedeflere ve bu
hedeflere ulagmak igin belirlenen yollara uygun bir organizasyon kurmay1 kapsar.1 Orgiit ise
belirli bir hedefin gerceklestirilmesi igin kisilerin faaliyetlerinin isbdliimii anlayist igerisinde

koordine edildigi ve ¢evresiyle etkilesim igerisinde bulundugu yapidir."

8 Tamer Bolat, Oya Aytemiz Seymen, Oya Inci Bolat, Baris Erdem, Detay Yayincilik, Ankara, 2009, s.90.

9 Yilmaz Urper, Senem Besler, ig,letme Fonksiyonlari, Anadolu Universitesi Yayinlari, Eskisehir, 2013, s.6.

10 Soner Taslak, Mehmet Kara, isletme Bilimine Giris (Modern isletmecilik), Murathan Yaymevi, 2010,
s.113.

11 Nuri Tortop, Eyiip Giinay Isbir, Yénetim Bilimi, Bilim Yayinlari, Ankara, 1982, s.72.
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Orgiitlemenin ¢abuk karar alma, disiplini saglama, yetki ve sorumluluklar: paylasma ve
igbirligi ve uzmanlasma saglama gibi incelenmeye ve {izerinde durmaya deger bir¢ok faydasi
vardir. Ancak, bu faydalarin yani sira orgiitlemede karsilagilan bazi giigliikler ve sorunlar da

bulunmaktadr.
Orgiitlemede karsilagilan baglica sorunlar sunlardir;'2

®  Yoneticinin orgiitleme konusunda karsilasacag ilk giicliik, ideal orgiitsel yapiy1
kurmak igin gerekli isgéreni saglama konusunda ortaya ¢ikmaktadir. Bicimsel
yonden ideal olan bir yap1, bu yapinin saglam bir sekilde pratige yansimasi igin

gerekli olan nitelikli isgorenler olmadiginda atil kalabilmektedir,

e Yoneticilerin yapisal degisiklikler sonucunda sayginliklarini kaybetme gibi bir-
takim kisisel ihtiraslar nedeniyle, ideal yap1 kurulamayabilir. Bu tarz yoneticiler

degisimin getirdigi yeni durumlara karsi miicadele icerisinde olabilirler,

e Giiniimiiz diinyasinn tipik bir 6zelligi olan “hizl1 degisim” de 6rgiitleme konu-
sunda yOneticinin sorunlarinin gittikce artmasina sebep olmaktadir. Bugiin igin
verimli ve yararli olan bir orgiitlenme yapisi, ¢cevredeki birtakim degisiklikler
ve dontisiimler sonucu kisa zamanda faydasiz hale gelebilir. Bu sebepten dola-
y1 Orgiitlerin etkili stratejiler yardimiyla cevrelerindeki firsat ve tehditleri siirek-

li yakindan izleyerek degisimlere kolay adapte olmalar1 gerekmektedir,

e Orgiitsel yapinin etkin ve verimli islemesinin éniindeki bagka bir engel ise 6r-
giit tiyelerinin bu yapiy1 benimsemeleridir. Aksi takdirde mantikli bir 6rgiitsel
yap1 bile sistem icindeki isgdrenler tarafindan benimsenmedigi zaman arzu edi-
len sonuglar1 dogurmayabilir. Bu yiizden orgiit ici iletisimin saglikli bir sekilde

yliriitiilmesi bu anlamda faydali olacaktir.

Bir isletmenin veya kurumun onceden belirledigi planlara bagl olarak kendisine bir yol
haritasi ¢izmesi ve bu planlarlarla ilgili karsilasilacak olan sorunlar: gidermeye calismasi amag
ve hedeflerin gerceklestirilmesi i¢in elzemdir. Planlama asamasindan sonra, drgiitleme ile ilgili

yukarida deginilen sikintilar da yoneticilerin yiizlesmeleri gereken konulardir.
4. Yoneltme’'den (Y6n verme/Yiiriitme) Kaynaklanan Sorunlar

Yoneltme, kurulan sistemin pratige gecirilmesi yani faaliyete gecirilmesiyle ilgili bir du-
rumdur. Burada asil onemli olan Ast’lara verilen islerin, karsilikli riza ve takim calismasi sek-
linde igbirligi icerisinde yaptirilmasidir. Bu anlamda astlarin islerini yerine getirmeleri icin veri-
len emirler kadar onlarin motive edilmesi de onemlidir.’® Motivasyon isgorenlerin orgiitsel
amaclar cercevesinde isteyerek calismalar1 ve arzu edilen verimin saglanmasi igin gerekli sartla-
rn olusturulmasi seklinde agiklanabilir. Motivasyon Ozellikle yetenekli ve bilgili isgorenleri

calistirmak, onlarin bilgi ve becerilerini daha yukar: seviyelere ¢ekebilmek agisindan gerekli-

12 M. Serif Simsek, Adnan Celik, Yonetim ve Organizasyon, Egitim Akademi Yaynlari, Konya, 2009, s.46.
13 Sadi Can Saruhan, 1§letme Fonksiyonlari, Anadolu Universitesi Yaynlari, Ankara, 2013, s.5.
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dir."* Yoneticilerin ¢alisanlar1 dogru yénlendirrlneleri i¢in motivasyonu dogrudan etkileyen i
ret artis;, primli {icret, calisma garantisi gibi ekonomik faktorleri; sosyal etkinlikler vecdeger
gibi psikolojik faktorleri ve amac birligi, yetki ve sorumluluk dengesi, kariyer yonetimi gibi
orgiitsel ve yonetsel faktorleri’® goz Oniine almasi gerekir. Bu da yoneticilerin hem yo6netim
bilimi hem de davranis bilimlerinde iyi olmasi bununla beraber mesleki pratikte de tecriibeli

olmak gibi zor bir siireci gerektirir.

Dolayistyla yiiriitme siireci isi yapacak olan "¢alisan insanlar" ile ilgilidir. Planlarin iyi
olmasi, yapilan planlarin hayata gecirilmesi i¢in kurulan yapimin etkin ve verimli olmas1 tek
basina bir ise yaramayacaktir. Onemli olan isi yapacak isgorenlerin titiz bir degerlendirme so-
nucunda dogru secilmesidir. Bunun yan sira segilen isgérenlerin etkili bir diirtiileme ile amaca
dogru kanalize edilmeleri gerekmektedir. Bu nedenle insani anlamak, yoneticilik ve liderlik
yetenekleri edinmek, isgorenlerin 6rgiit amaglariyla uyumlu olacak sekilde performanslarini
arttirmak ve bunun icin gerekli motivasyonu saglamak ve tiim bu zor faaliyetleri icra etmek igin
orgilitte etkili bir iletisimi sistemi kurmak bu asamada dikkat edilmesi gereken konular arasinda

siralanabilir.1e
5. Esgiidiimleme (Koordinasyon)’den Kaynaklanan Sorunlar

Esglidiim (Uyumlastirma-koordinasyon) orgiitiin biitiinligiinti ve dolayisiyla varligini
saglayan faktorlerden bir tanesidir. Kurulusun, takim halinde ¢alisma, ayn1 amaca dogru caba
harcama yani kisaca bir isbirligi (cooperation) mekanizmasidir. Esgiidiimde basarinin yakala-
nabilmesi i¢in isbirligi olmazsa olmaz bir kosuldur. Calisanlarin birbirleriyle muhakkak iletisim
halinde olmalar1 gerekir. Orgiitii olusturan gesitli boliimlerin, birbirlerinin yaptiklarindan ha-

berdar olmazlarsa, isletme, etkin ve verimli olma 6zelligini kaybeder.

H. Fayol’e gore esglidiim, bir isletmede isgorenler arasinda ahenk ve uyum yaratmak
siirecidir. Esglidiimleme; teknik ve finansal faaliyetlerin, isletmenin diger kisimlar1 {izerinde
yaratacag etkileri goz oniinde tutmaktir. Esgiidiim, yapilmasi daha acil olan faaliyetleri 6nce-

lemek, gelir-gider ve iiretim-satis gibi konularda tam bir denge halini yakalama faaliyetidir

Esgiidiimde en biiyiik sorumluluk, yoneticilere diismektedir. Burada yoneticiler sert ve
otoriter davranislardan kaginmali; isgorenlerin istekli bir bicimde calismalar1 yoniinde gayret
gostermelidirler. Ciinkii basar1 ve verimliligi getirecek olan ancak isgorenlerin goniillii calisma-
laridir. Aksi taktirde sadece bicimsel olarak yapilan ve herhangi bir sinerji icermeyen faaliyetler

verimlili§i olumsuz yonde etkileyecektir.!”

Isgorenlerin kararlara yeteri kadar katilamamasi, alinan kararlarin isgérenlere gerektigi

gibi aktaril(a)mamasi, plan ve programlarda diizenli bir uyumun kolay kolay saglanamamasi,

4 Abdullah Karakaya, Ferda Alper Ay, “Calisanlarin Motivasyonunu Etkileyen Faktorler: Saglk
Caligsanlarina Yonelik Bir Arastirma”, c.U. Sosyal Bilimler Dergisi Mayis, Cilt: 31 No:1 55-67, 2007,s.55.

15 Tugba Altok, Calisanlarin Motivasyonunu Etkileyen Faktorlere Iliskin Hizmet Ve imalat isletmelerinde
Kargilagtirmali Bir Arastirma, Siileyman Demirel Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Isletme Ana Bilim
Dal1 Yonetim Ve Organizasyon Bilim Dals, Yiiksek Lisans Tezi, 2009, Isparta.

16 Hayri Ulgen, S.Kadri Mirze, i@letmelerde Stratejik Yonetim, Beta, Istanbul, 2013, s.26.

17" Ahmet Arikanli, Bekir Ulubas, Yoénetim Yonetim Fonksiyonlari ve Yonetici Davraniglari, Tarim ve
Koyisleri Bakanligi, 2004, Ankara, s.47-48.
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yaln bir 6rgiit yapisinin kurulmasimin zor olmasi gibi sorunlar orgiit igerisinde eggiidiimleme-

nin kolayca yerine getirilecek bir fonksiyon olmadigin gosterir.

6.Kontrol (Denetim)’den Kaynaklanan Sorunlar

Denetim, orgiit icindeki faaliyetlerin planlandig: gibi gerceklesip gerceklesmediginin test
edilmesi ve bu planlardan énemli sapmalar olmasi halinde diizeltme yapilmasindan olusan bir
siirectir.!® Denetleme devamlilik arz eden ve halen yapilmakta olan faaliyet ve orgiit calismalar:

tizerinde durur.??

Denetimi birbirini izleyen adimlardan olusan bir siire¢ olarak ele alip incelemek, yapilan islerin
daha iyi anlasilmasi bakimindan yararli olacaktir. Boyle bir yaklasimda denetim dort temel

asamaya ayrilabilir;20
1. Standartlarin (hedeflerin) belirlenmesi
2. Fiili durumun o6l¢tilmesi
3. Standartlarla fiili durumun kiyaslanmasi
4. Farkliliklar1 (sapmalar1) diizeltici tedbirlerin alinmasi

Denetim temelinde olmasi gereken ile fiili durumun karsilastirilmasi olan yonetsel bir
faaliyettir. Bu yiizden her seyden 6nce nereye varilmak istendiginin yani standartlarin belir-
lenmesi gerekir. Bundan sonra, gergeklesen durumun (fiili durum) dl¢iimii, denetim faaliyetle-
rinin ikinci asamasini olusturur. Bu asamada fiili durumun, ilk asamada saglanan standart ile
karsilastirma amacina yonelik olarak saptanmasi gelir. Standartlarla fiili durumun karsilagtiril-
mast safhasinda ise, ikisi arasinda meydana gelen farklilik veya sapmalar tizerinde durularak
bunlarin olasi nedenlerini degerlendirmek vardir. Son olarak ise meydana gelen olumsuz du-
rumlar i¢in diizeltici 6nlemler almak; olumlu durumlar igin de daha iyi seviyelere varmak igin

gelecekle ilgili farkli stratejik hedefler belirlemek gerekir.?!

Kontrol faaliyetlerinin iyi bir sekilde planlanmasi ve ortaya konulmasi gereklidir. lyi bir

kontrol mekanizmasi asagidaki 6zelliklere sahip olmalidir;?

¢ Denetim, amagclara ve planlara gore yapilmalidir,

Yapilacak faaliyetin ihtiyaglarina uygun olmalidir,

Esnek olmalidir,

¢ Organizasyona uygun olmalidir,

Objektif olmalidir,

18 Tamer Bolat, Oya Aytemiz Seymen, Oya Inci Bolat, Barig Erdem, Detay Yayincilik, Ankara, 2009, s.155.

19 Nuri Tortop, Eytip Giinay Isbir, Yonetim Bilimi, Bilim Yayinlari, Ankara, 1982, s.167.

2 fsmet Mucuk, Modern i§letmecilik, Der Yayinlari, Istanbul, 1989,s.160.

21 [smet Mucuk, Modern i§letmecilik, Der Yayinlari, Istanbul, 1989,s.160-161.

22 Soner Taslak, Mehmet Kara, i@letme Bilimine Giris (Modern 1§letmecilik), Murathan Yayinevi, 2010,
s.129.
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e Denetim sistemi i¢in bir kayit diizeni ve l::ilgi akisi sistemi saglanmalidir,
e Denetim, diizeltici onlemleri muhakkak almalidir,

¢ Genis kapsamli olmalidir,

¢ Anlagilabilir olmalidir,

e Ekonomik olmalidir,

¢ Denetim zamaninda yapilmalidir.

Denetimden beklenen yararlarin saglanabilmesi biiyiik 6l¢iide; bu yonetim fonksiyonu-
nun siirekli, zamaninda, yerinde, amacina uygun olarak ve mantikli sinirlar ¢ercevesinde yerine
getirilmesiyle iligkilidir. Aksi taktirde denetim arzu edilmeyen birtakim sakincalara veya so-
runlara neden olabilir. Etkin olmayan bir kontroliin yol acabilecegi sorunlar su sekilde siralana-

bilir;®

Maddi ve beseri kaynaklarin yani sira zaman unsurunun israfi,

Uretimdebelirsizliklere yol agma,

Yiiksek bakim maliyeti,

Verileri degistirmenin calisanlarda neden oldugu giivensizlik.

Bunlarin yaru sira iyi bir kontrol mekanizmasi igin gerekli olan tiim 6zellikler de yerine
getirilmedigi takdirde denetimden kaynaklanan sorunlar olarak ele alinabilir. Ciinkii yerine
getirilmeyen bir hedef ya da gerceklesmeyen bir beklenti ayni zamanda sorun da olabilmekte-
dir.

SONUC

Buraya kadar yapilan aciklamalar agikca gostermektedir ki yonetim ve organizasyon
islevi bir orgiitte adeta bir “temel” gorevi gormektedir. Nasil ki bir binanin saglam ve dayanikl
olmasi-ornegin deprem gibi dogal afetlerden kolayca etkilenmemesi- o binanin temeline bagli-
dir. Bir isletmenin de saglam bir orgiit olmasi o isletmenin yonetim ve organizasyon islevinin
kurumsal bir bicimde diizenlenmesine baglidir. Bina metaforuyla devam edilecek olunursa;
elbette bir binanin yagmurdan korunmasi igin bir catiya, saglam oriilmiis bir duvara, iyi gekil-
mis bir su ve elektrik tesisatina ve kapi-pencere gibi daha bir¢ok seye mutlaka ihtiyag vardir. Bu
anlamda yapilan aciklamalardan bir isletmede muhasebe-finans, iiretim ve pazarlama gibi
fonksiyonlarin 6nemlerinin az oldugu ve bunlarin degerlerinin hafifletildigi gibi bir sonug asla
cikarilmamalidir. Tam aksine burada vurgulanmak istenen etkin ve verimli bir yonetim ve or-
ganizasyon yapisi olusturulursa eger bu isletmenin diger fonksiyonlarinda da bagarili olmay1
beraberinde getirecektir. Tiim bunlarin yerine getirilmesi ve isletmelerin giiniimiiz rekabet
diinyasinda hayatlarini idame ettirebilmeleri i¢in 6ncelikle orta diizey ve 6zellikle de iist diizey
yOneticilerin yonetim ve organizasyon alaninda ortaya ¢ikmasi muhtemel olan sorunlarin far-
kinda olmalar1 ve bu sorunlarin nasil {istesinden gelinecegi ile ilgili bilgi ve birikim sahibi olma-

lar1 gerekmektedir. Ciinkii boylesi sorunlarin asilmasi icin 6ncelikle bu sorunlarin net bir sekil-

28 M. Serif Simsek, Adnan Celik, Yonetim ve Organizasyon, Egitim Akademi Yayinlari, Konya, 2009, s.88.
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de tanimlanmasi gerekmektedir.
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TMS 16 MADDi DURAN VARLIKLAR STANDARDI VE UYGULAMASI

Ozet
Tletisin ve ulagim araclarmin gelistigi ve dis ticaret hacminin 15 trilyon oldugu gii-
niimiiz ticari diinyasinda tilkeler arasindaki dis ticaret yogunlugu artmigtir. Ayrica
uluslararas1 yatirnm kavrami da firmalarin diger iilkelerden sermaye akig1 sagla-
masina olanak tanimistir. Bu da fon sahiplerinin yatirim yapacaklari iilke ve firma
hakkinda bilgi sahibi olma ihtiyacim ortaya gikarmustir. Bu da firmalarin finansal
raporlarini uluslararasi standartlara uygun hale getirmeleri ihtiyacini ortaya ¢i-
karmigtir. Ulkemizde vergi kanunlari ile muhasebe ve raporlama standartlari ara-
sinda baz1 farklar bulunmaktadir. TMS 16 standardi 6zelinde bakildigi zaman
standartlar ayn1 zamanda firmalarin tablolarinin gercege en uygun sekilde sunul-

masini saglamaktadir.

Anahtar Kelimeler: Dis Ticaret Yogunlugu, Uluslararas: Yatirim, Sermaye Akisi,
TMS 16.
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(TAS 16 PROPERTY, PLANT AND EQUIPMENT AND A CASE STUDY)

Abstract

In today's commercial world, where communication and transportation means are
developed and the foreign trade volume is 15 trillion, the intensity of foreign trade
among the countries has increased. In addition, the concept of international in-
vestment allows firms to flow capital from other countries. This reveals the need
for fund owners to have information about the country and firm they will invest in.
This has led to the need for companies to align their financial reports with interna-
tional standards. There are some differences between tax laws and accounting and
reporting standards in our country. When the TMS 16 standard is considered in
particular, the standards also ensure that the tables of the companies are presented
in the most appropriate way.

Key words: Foreign Trade Density, International Investment, Capital Flow, TAS
16.

1. GIiRis

Tarih boyunca uluslar ve iilkeler birbirileri ile ticari faaliyetlerde bulunmuslardir. Bu
faaliyetler genel olarak mallarin takas: olarak gergeklesmistir. Giintimiizde dis ticaret hacmi
Aralik 2017 itibariyla 15 trilyon dolar diizeyindedir. D1s ticaret hacmi {ilkelerin ekonomik ola-
rak birbirileri ile yogun ekonomik iligki igerisine girmeleri sonucunu dogurmustur. Ayrica fon
sahipleri fonlar1 bagka tilkelerde degerlendirme yolunu da segebilmektedirler. Bu da fon sahip-
lerinin ve diger bireyler icin hedef iilkedeki makro ekonomik gostergeler ve 6zel olarak ta yati-
rim yapacaklar1 sektor ve firma ile ilgili bilgi sahibi olma ihtiyacini ortaya ¢ikarmistir. Bu ihti-
yactan hareketle muhasebe faaliyetlerinin kayit ve raporlamasinda uluslararasi bir standart
olusturulmas kararlastirilmistir. Bu standartlar finansal tablolarin gercege ve firmanin finansal
durumuna uygun sekilde sunulmaktadir. Varlik alisinda finansman giderinin malin maliyetine
dahil edilmemesi farkl finansal teknikler kullanan firmalarin finansal tablolarinda bu durumun
goriilmesi durumunu ortaya ¢ikarmistir. Ayrica mevcut yasalardan farkli olarak bir makinenin
periyodik olarak yenilenmesi gereken ve makinenin maliyetinin énemli bir kismin1 olusturan
parcalarin ana makinanin amortismanindan ayri olarak degerlendirilmesi degisikligini getir-
misgtir. Birgok {ilkenin taraf oldugu bu standartlara yerel yasalarin uygun hale getirilmesi ge-
rekmektedir. Calismada TMS 16 numarali Maddi Duran Varliklar Standardi’'nin iilkemiz muha-

sebe sistemine ve Vergi kanunlarina gore getirdigi farkliliklar incelenmistir.
2. MADDI DURAN VARLIK KAVRAMI
2.1. Maddi Duran Varligin Tanim

Maddi Duran varlik isletmelerde bir donemden daha uzun siirelerde isletme faaliyetleri-
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ni gegeklestirmesinde kullanilmak iizere edinilen maddi degerlerdir. Tanima gore bir varhigin

maddi duran varlik sayilabilmesi i¢in (Sevilengiil, 2009, s. 426):
e Maddi bir yapiya sahip olmasi

o Isletmenin mal ve hizmet iiretim ¢alismalarinda veya yOnetim islemlerinde kul-

lanilmak tizere satin alinmis veya kiralanmis olmalidir. Satisa konu edilmemelidir.

e Ozel durumlar disinda 1 yil olarak belirlenen bir etkinlik doneminden daha uzun

siireli bir 6mre sahip olmasi gerekir.
e Finansal kiralama yoluyla elde edilen varliklar MDV kapsamina girer.
2.2. Maddi Duran Varligin Simiflandirilmas:
Maddi Duran Varliklar tasinir ve tasinmaz varliklar olarak iki kisma ayrilabilir.
e Tasinmaz Maddi Duran Varliklar:
e Arazi ve arsalar,
e Binalar,
e Yeralt1 ve yeriistii yapilari,
¢ Bunlarin tamamlayici parcalar:
e Tapu kiitiigiinde ayr1 olarak kaydedilebilen gayri maddi haklar.

Bunlar tamami maddi duran varlik olmalarina ragmen tamami TMS 16 kapsaminda de-
gerlendirilmezler. Gayri maddi haklar Maddi Olmayan Duran Varlik ile ilgili Standartta izle-

nirken madenler ile ilgili diizenlemeler bagka bir Standart’ta diizenlenmistir.

Tasinir Maddi Duran Varliklar: isletmenin faaliyetlerini siirdiirebilmesi igin isletmede en
az bir y1l kullanilabilir, bozulmadan asli niteliklerini kaybetmeden tasinabilecek fiziki varliklar-

dir. Bunlara hareketli tesis makine ve cihazlar, tasitlar ve demirbaslar gosterilebilir.
Maddi Duran Varlik Hesaplar1

e Arazi ve Arsalar Hesabi

e Yer alt1 ve Yer iistii Diizenleri

¢ Binalar Hesab:

e Tesisler, Makineler ve Cihazlar hesabi

e Tasitlar

e Demirbaglar

e Diger Maddi Duran Varliklar Hesab1

e Birikmis Amortismanlar Hesabz (-)
Erdogan (2011) Hesap Planina asagidaki hesaplar: eklemistir (Erdogan, 2011):

e MDYV yapilan yatirimlar

Uluslararast Anadolu Arastirmalar: ve Incelemeleri Dergisi (The Journal of International Anatolian
Investigations and Review) Yul: 1, Sayi:1, Aralik 2017, s. 11-27

13



TMS 16 Maddi Duran Varliklar Standard: ve Uygulamasi

v

e MDV aktiflestirilen bor¢lanma maliyetlleri
e MDV sayim farkliliklari (+/-)
e MDYV deger diistikliigii karsiligi (-)
3. TMS 16 MADDi DURAN VARLIKLAR
3.1. Amacg ve Kapsam

Bu Standart'in amaci isletmenin Maddi Duran Varliklarindaki yatirimlarini ve bu yati-
rimlardaki degisimin finansal tablo kullanicilarina gosterilmesi amaglanmaktadir. Bu baglamda
maddi duran varliklarin muhasebelestirilmesi, defter degerinin belirlenmesi ve bunlar ile ilgili
finansal tablolara yansitilmas: gereken amortisman tutarlar1 ve deger diisiikliigli zararlaridir
(TMSK, 2009, s. 377). Bagka standart kapsamina girmeyen tiim maddi varliklar bu standart hii-

kiimlerine tabidir.

Mal ve hizmet iiretimi ve arzinda kullanilmak, baskalarina kiraya verilmek veya idari
amaglar ¢ercevesinde kullanilmak {izere elde tutulan, birden fazla dénemde kullanimi 6ngorii-

len fiziki varliklardar.

Satis icin {iretilen gayrimenkuller satisa hazir hale getirilinceye kadar bu standart kapsa-
minda degerlendirilirler. Yine 6zel titkenmeye tabi varliklar da bu standart kapsamina girerler
(Orten, Kaval, & Karapinar, 2012, s. 207).

Tarimsal faaliyetler, petrol dogal gaz ve benzer nitelikteki yenilenebilir olmayan varlik-
larin gelistirilmesi ve korunmasi igin kullanilan maddi duran varliklar bu standart kapsaminda

degerlendirilirler.

Bu standart kapsamindaki bir varligin muhasebelestirilmesi bagka bir standarda konu
olmus olabilir. Bu durumda muhasebe kaydi ilgili standarda, varlikla ilgili diger islemler bu

standarda gore yapilir.

“TMS 40 Yatinm Amagcli Gayrimenkuller” Standardina uygun olarak yatirim amagli ma-
liyet yontemi kullanan bir isletme bu Standartta yer alan maliyet modelini uygulamak zorun-
dadir (TMSK, 2009, s. 377). Tarimsal faaliyetler ile ilgili canli varliklar ve petrol dogalgaz ve
benzer nitelikli yenilenebilir olmayan kaynaklar gibi madenler bu standart kapsaminda deger-

lendirilmezler.

Yedek parca ve bakim malzemeleri genelde stoklarda izlenir ve kullanildiklarinda kar
veya zarara yansitilir. Fakat isletmenin bir donemden fazla kullanabilecegi 6nemli yedek parca
ve bakim malzemeleri maddi duran varlik olarak degerlendirilir. Bir yedek parca ve bakim
malzemesi bir maddi duran varlik ile ilgili bir islemde kullaniliyorsa maddi duran varlik olarak
dikkate alinur.

3.2. Standartta Yer Alan Tanimlar
Standartta yer alan tanimlar asagidaki gibidir (TMSK, 2009):

o Defter degeri: Bir varligin birikmis amortisman ve birikmis deger diisiikltigii zararlar:

indirildikten sonra finansal tablolara yansitildig: tutaridir.
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© Maliyet: Bir varligin elde edilmesinde veya insaatinda 3denen nakit veya nakit benzer-

lerini veya verilen diger bedellerin gercege uygun degerini veya belli durumlarda, (diger
UFRS’lerin 6zel hiikiimleri uyarinca) ilk muhasebelestirme sirasinda ilgili varliga atfedi-
len bedeli ifade eder.

O Amortismana tabi tutar: Bir varligin maliyetinden veya maliyet yerine gecen diger tu-

tarlardan kalint1 degerin diisiilmesiyle bulunan tutar: ifade eder.

© Amortisman: Bir varligin amortismana tabi tutarinin, yararli dmiir siiresince sistematik

olarak dagitilmasini ifade eder.

o i§letmeye 0zgii deger: Bir isletmenin bir varligin devamli kullanimindan ve yararli 6m-
riiniin sonunda elden ¢ikarildiginda elde edilmesi beklenen veya bir yiikiimliliigiin kar-

sillanmasinda olusmasi beklenen nakit akislarinin bugiinkii degerini ifade eder.

o Gergege uygun deger: Karsilikli pazarlik ortaminda, bilgili ve istekli gruplar arasinda
bir varligin el degistirmesi ya da bir borcun 6denmesi durumunda ortaya gikmasi gere-

ken tutardar.

o Deger diisiikliigii zarart: Bir varligin defter degerinin geri kazanabilir tutarini asan

kismini ifade eder.
0 Maddi duran varliklar:

(a) Mal veya hizmet {iiretimi veya arzinda kullanilmak, bagkalarina kiraya verilmek veya idari

amaglar gercevesinde kullanilmak tizere elde tutulan; ve
(b) Bir donemden daha fazla kullanim1 6ngdriilen, fiziki kalemlerdir.

0 Geri kazarilabilir tutar: Bir varligin net satis fiyat1 ve kullanim degerinden biiyiik ola-

nidir.

o Bir varligin kalint1 degeri: Bir varlik tahmin edilen yararli émriiniin sonundaki durum
ve yasina ulastiginda elden ¢ikarilmas: sonucu elde edilmesi beklenen tutardan, elden ¢i-

karmanin tahmini maliyetleri diisiilerek ulasilan tahmini tutardir.
o Yararli Omiir:
> (a) Bir varligin isletme tarafindan kullanilabilmesi beklenen siireyi veya

> (b) Isletme tarafindan ilgili varliktan elde edilmesi beklenen {iretim sayis1 veya

benzeri tiretim birimini ifade eder.
3.3. ilk Defa Kayda Alma ve Degerleme

e Als maliyetinin olusturulmasinda oldukga 6nemli farklar mevcuttur. Her sey-
den 6nce VUK'nun 270 nci maddesine gore alimla dogrudan ilgili giderlerin is-
tenirse donem giderlerine aktarilmas: artik ihtiyari olmayacaktir. Bundan sonra
alimla birlikte zorunlu olarak noter, mahkeme, kiymet takdiri, komisyon, emlak
alim ve Ozel tiiketim vergileri ve benzeri giderler maliyete verilecektir. Yani ak-

tiflegtirilecektir.
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e Herhangi bir duran varlik ahmlI ile birlikte {istlenilen ve ileride igletmeden nak'?t
c¢ikisina neden olacak durumlar s6z konusu olursa, bunlar i¢in karsilik ayrilarak
duran varligin maliyetine ilave edilecektir. Ornegin bir petrol arama istasyonu-
nun bir kullanim sonucunda baska bir yere tasinip kurulmas: sonucunda olu-

san giderler de maddi duran varligin satin alma maliyetine dahil edilir.

e Kullanim sonucunda katlanilacak giderler de varligin maliyetine dahil edilir.
Ornegin bir isletmenin tibbi atiklar1 bertaraf etmek icin kullandig1 cihazin kul-
lanim 6mrii sonunda hava su ve toprakla temas etmeyecek sekilde gomiilmesi
gerekmektedir. Kullanim 6mrii sonunda meydana gelecek maliyet de varligin

elde etme maliyetine eklenir.

e Eger farkli amortisman oranlarina tabi varliklar topluca satin alimtyor ise, bun-

larin topluca kayd: yerine ayristirilarak kaydi gerekmektedir.

e Maddi varliklar vade farkli olarak alinmaislarsa, iiriin bedelini i¢inde gomidilii
olan finansman maliyeti ayristirilarak finansman gideri olarak muhasebelestiri-
lir. Finansman gideri elde etme maliyeti igerisinde degerlendirilmez. Fakat ni-
telikli ve 6zellikli mal olarak nitelenen ve yapimi 1 yi1ldan uzun siiren varlikla-
rin yapimu sirasinda katlanilan finansman giderleri varligin maliyetine dahil
edilirler. Fakat bu finansman giderinin maliyete verilmesi durumuna varligin

kullanima baslandig: ay son verilir.

e Amortisman isletme tarafindan varligin kullanim 6mrii tahmin edilerek varli-

g1in kullanma durumuna gore hesaplanip ayrilacaktir.

¢ Yedek parca ve bakim malzemeleri genelde stok olarak kayda alinir. Ve tiiken-
meleri durumunda gidere déniistiiriiliirler. Isletmede bir yildan fazla kullanila-
cag1 ongoriilen yedek parga ve bakim malzemeleri maddi duran varlik olarak
aktiflestirilir. Yine eger yedek parca ve malzemeler bir maddi duran varlikla
iligkili olarak kullaniliyorsa maddi duran varlik olarak muhasebelestirilir. Bir

bigerddver makinesinin 6n tarafina takilan bigme makasi bu sekilde sayilabilir.

e TMS 36 varliklarda deger diisiikliigii standardina gore eger maddi duran var-
liklar herhangi bir sebepten dolay: degerleri diismiis ise deger diistikliigii testi-
ne tabi tutulurlar bunun sonucunda geri kazanilabilir deger ile tasinmis maliyet

degerinden hangisi diisiik ise bu degerle degerleme yapilacaktir.

Bir veya birden fazla maddi duran varlik kalemi, parasal olmayan varlik veya varliklar;
ya da parasal ve parasal olmayan varliklarin birlesimi karsiliginda elde edilebilir. Maddi varlik-
larin degistirilmesine iliskin yapilan diizenlemelerde (Ataman Akgiil & Akay, 2004);

e Bir maddi varlik bagka bir varlik ile tamamen veya kismen takas edildiginde, elde edi-
len varligin maliyetinin, vazgecilen varligin gercege uygun degeri ile verilen nakit ve

nakde esdeger varliklar tizerinden degerlenecegi,

e Bir maddi varliga ait bir parcanin yenilenmesi ya da ikamesi i¢in katlanilan maliyetlerin

ayr1 bir varlik elde ediliyormus gibi dikkate alinacagi ve degistirilen varligin net defter
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degeri ile finansal tablolardan ¢ikarilacag: agiklanmustir.

e Takas yolu ile edinilen bir maddi duran varlik kalemi, gercege uygun degeri tizerinden
aktiflestirilir. Ancak; Takas islerinin ticari icerikten yoksun olmasi ve elde edilen varligin
veya elden ¢ikarilan varligin gercege uygun degerinin giivenilir bir sekilde ol¢iilememesi

durumunda maliyet, elden ¢ikarilan varligin defter degeri ile ol¢iiliir (TMSK, 2009).
3.4. Mali Tablolara Ilk Alinmadan Sonraki Dénemlerde Degerleme

TMS 16 numarali Standarda gore, ilk edinimde maliyet bedeli 0l¢iisii ile kayda alinan
maddi duran varliklar, edinim sonrasinda diizenli araliklarla tekrar degerlemeye tabi tutularak,
finansal tablolarda gercege uygun degerle yer almalar1 saglanmalidir. Bu amagla, “maliyet” ve
“yeniden degerleme” olmak iizere iki farkli degerleme modeli 6nerilmistir. Uygulayicilar bu iki
modelden birini se¢gmek zorundadirlar. Maddi duran varliklarin ilk muhasebelestirilmesinden
sonra ortaya ¢ikacak deger diistikliigii ve deger artis1 durumlarinda, muhasebe politikas1 olarak
maliyet modeli ve yeniden degerleme modellerinden biri segilerek muhasebelestirme yapilmasi
gerekir (Gokgen, Ataman Akgiil, & Cakici, 2006).

3.5. Maliyet Yontemi

Temel yaklasim olarak bilinen bu model uyarinca, bir maddi duran varlik kalemi aktifles-
tirildikten sonra, finansal tablolarda kayitl: degerinden birikmis amortisman ve (varsa) birikmis
deger diisiikliigli zarar1 indirildikten sonra kalan degeri ile gosterilmelidir. Bu modelde deger
artislar1 dikkate alinmamaktadir. Ancak, bir maddi duran varlikta deger diisiikliigii gercekles-
tikten sonra bir deger artis1 meydana geliyorsa, TMS 36, paragraf 117 uyarinca ilgili maddi du-
ran varligin degeri, ilk kayith degerine ulasincaya kadar deger artislar1 kayda alinabilecek (de-
ger diisiikliigii zararinin iptal edilmesi seklinde) fakat ilk kayitli degeri gecemeyecektir (Kaya &
Ding, 2007, s. 346).

Maliyet modeli temelde cari uygulamaya benzemektedir. Standarttaki en belirgin fark,
maddi duran varliklar deger diistikliigii icin karsilik hesaplanmasini ve kayda alinmasini ge-
rektirmesidir. Kayda alinan karsilik giderlerinin maddi duran varligin degerinde sonraki do-
nemlerde artis s6z konusu oldugunda veya ilgili maddi duran varlik isletmeden ¢ikarildiginda
gelir kaydedilmesi gerekmektedir (Orten & Bayirli, 2007, s. 37).

Maddi duran varliklardaki deger diisiikliikleri i¢in karsilik ayrilmasi gerekmektedir.
Kayda alinan karsilik giderleri maddi duran varligin degerinde sonraki donemlerde artis soz
konusu oldugunda veya ilgili maddi duran varlik isletmeden ¢ikarildiginda, karsilik tutarinin
gelir kaydedilmesi gerekmektedir (Orten & Bayirli, 2007, s. 37).

3.6. Yeniden Degerleme Yontemi

Gergege uygun degeri giivenilir olarak ol¢iilebilen bir maddi duran varlik kalemi, varlik
olarak muhasebelestirildikten sonra, yeniden degerlenmis tutar1 tizerinden gosterilir. Yeniden
degerlenmis tutar, yeniden degerleme tarihindeki gercege uygun degerinden, miiteakip birik-
mis amortisman ve miiteakip birikmis deger diistikliigii zararlarinin indirilmesi suretiyle bulu-
nan degerdir. Yeniden degerlemeler, raporlama donemi sonu (bilango) tarihi itibariyle gercege

uygun deger kullanilarak bulunacak tutarin defter degerinden 6nemli dlgiide farkli olmasina
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neden olmayacak sekilde diizenli olarak yapilmalidir (TMSK, 2009, s. 384).

Yeniden degerlemeler, bilanco tarihi itibariyle, gercege uygun deger (makul deger) kul-
lanularak bulunacak tutarin kayitli degerden onemli 6lciide farkli olmasina neden olmayacak

sekilde diizenli araliklarla yapilmalidir (Giicenme & Arsoy Poroy, 2005).

Yeniden degerleme, herhangi bir varlik grubu i¢in bilango giiniinde mevcut defter deger-
lerine gore amortisman ayrildiktan sonra yapilir. Ancak izleyen yillarda amortisman gideri yeni
degeri tizeri tizerinden hesaplanir. Yeniden degerlemenin yapilmasi sirasinda ozellikle arazi ve
arsalarin piyasa degerlerinin bulunmasinda standart mesleki yeterlilie sahip degerleme uz-
manlari tarafindan degerleme yapilmasini 6ngdrmektedir (TMSK, 2009). SPK bu konuda yetki
verdigi Gayrimenkul Degerleme Sirketleri'nin hizmetlerinden yararlanilmasini dngérmekte-
dir2. Gayrimenkullerin disindaki, makine, tesis, cihazlar gibi varliklarin piyasa degerleri, sirke-
te 6zgli yapist nedeniyle kolayca elde edilemeyebilir. Boyle durumlarda eger bu makine veya
tesis yeniden yaptirilmis olsa kaca ¢ikard: ve eskime orani dikkate alindiginda defter degeri ne
olurdu gibi bir yaklasimla (itfa edilmis yenileme maliyeti) veya isletme i¢in haiz oldugu deger
(kullanim degeri, getiri degeri) bulunmaya ¢alisilir3. Eger varlik grubunun gergege uygun de-
geri bu yontemlerden herhangi birisi ile 6l¢lilemiyor ise, yeniden degerleme modeli bu varlik
grubunda kullanilamaz (TMSK, 2009).

3.7. Amortisman

Amortisman kavrami dilimize Fransizca’dan girmis bir kelime olmakla beraber, bir¢ok
dilde oldugu gibi dilimizde de tek kelimelik bir karsilig1 yoktur. Amortisman kavrami yipran-
ma payi, asinma payi, tiikkenme karsiligi olarak ifade edilmesine ragmen, bunlardan higbiri

amortisman kavramin tiim yonleriyle karsilayamamaktadir (Giindiiz & Pergin, 1997, s. 3).

Amortisman; isletmelerde bir yildan fazla kullanilan maddi duran varliklardaki asinma,
yipranma ve teknolojik eskime sonucunda meydana gelen deger diisiisleri ve bu deger diisiisle-

rinin gider haline doniistiiriilmesidir (Ataman, 2005, s. 227).

Amortisman: 213 sayili VUK'un 313. Maddesinde “Isletmede bir yildan fazla kullanilan
ve ylpranmaya, asinmaya veya kiymetten diismeye maruz bulunan gayrimenkullerle 269 uncu
madde geregince gayrimenkul gibi degerlenen iktisadi kiymetlerin, alet, edevat, mefrusat, de-
mirbag ve sinema filmlerinin birinci kissmdaki esaslara gore tespit edilen degerinin, bu Kanun
hiikiimlerine gore yok edilmesi amortisman mevzuunu teskil eder.” seklinde tanimlanmistir
(VUK, 1961).

3.8. Amortismana Tabi Deger

Amortismana tabi deger varligin elde edilmesinde katlanilan maliyetleri ve varligin kul-

lanima hazir hale getirilmesi icin katlanilan maliyetleri kapsamaktadir.

Standarda gore amortismana tabi deger hesaplarken varligin hurda degerinin maliyetten
diistiriilmesi esastir. Ancak kalint1 degerin olmamas1 veya dénemsiz olmasi bu degerin dikkate
alinmasi zorunlulugu ortadan kalkmaktadir. Kalint: degeri varligin kullanim 6mrii sonucunda
elden ¢ikarilinca elde edilecek tutardan, elden ¢ikarma maliyetinin ¢ikarilmasi suretiyle hesap-
lanr (Orten, Kaval, & Karapinar, 2012).
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VUK’ da artik deger ihmal edilmistir. Artik degerin dznel bir yaklagimla belirlenebilir olmast

beraberinde bazi sorunlar1 da getireceginden Vergi Usul Kanunu'nda ihmal edilmistir.
Amortisman Yontemleri

Isletme tarafindan amortismana tabi duran varlik olarak aktiflestirilen varliklarin maliyetlerinin

faydali Omiirleri dikkate alinarak faaliyet donemlerine dagitilmasi gerekmektedir.

Esit Tutarlar Yontemi

Bu yonteme gore amortisman varligin yararli dmriine bakilarak her seneye esit olarak dagitilir.
Bu sekilde hesaplanabilir:

Varligin maliyet degeri-varligin artik degeri

Yillik Amortsman Miktari=
Varligin tahmini kullanim stiresi

Amortisman orani ise 1/varligin kullanim 6mrii seklinde hesaplanur.

Bu yontemde varligin faydali dmrii temel alindig: icin varligin kullanim amaci nitel ve nicel

olarak dnemsenmez.

Bu yonteme 30.12.2003 tarihli Resmi Gazete’de yayinlanan 5024 ile ilgli degisiklikle; . “Amor-
tismanlar ve itfa paylari, diizeltilmis degerler {izerinden hesaplanir” ifadesi eklenerek son ve-

rilmistir. Yine de uygulamada en ¢ok kullanilan yontemdir.
3.9. Hizlandirilmis Amortisman Yontemi

Bu yontemin temelinde varligin ilk yillarinda daha ytiksek sonraki yillarda daha diisiik miktar-

da amortisman ayirmak yatmaktadir. Yontemin iki farkli uygulamasi bulunmaktadir:
> Azalan bakiyeler yontemi
» Fevkalade amortisman yontemi

Azalan bakiyeler yontemi: bu yontemde her faaliyet doneminde varlik i¢in daha 6nceki donem
veya donemlerde ayrilan amortisman miktarin disiiriilmesi sonucu kalan tutara uygulanir.
Boylece varligin kullanima baslandig; ilk faaliyet doneminde yiiksek sonraki donemlerde daha

diisiik miktarda amortisman ayrilmis olmaktadir.

Fevkalade amortisman yontemi: bu yontem duran varliklara normal zamanlarda uygulanmaz.
Ancak, tabi afetler, teknolojik gelismeler veya asir1 calisma neticesi degerinde biiyiik kayiplar
olan duran varliklara normalin {izerinde amortisman pay1 ayrilabilmesi i¢in uygulanr
(Webmuhasebe, 2012).

3.10. Uretim Miktarini Baz Alan Yontem

Bu amortisman ayirma yontemi, yapacag iiretim miktar1 ya da gorecegi hizmet 6nceden bilinen
duran varliklar igin amortisman ayiriminda yararlanlabilir nitelik tasimaktadir. Bu yonteme
“degisken amortisman yontemi” de denilmektedir. Bu adlandirmaya, deger kaybinin farklilas-

masina gore, her hesap doneminde ayrilan amortisman tutarinin degismesi neden olmaktadir
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(Giivemli, 1998, s. 68).

Varligin maliyet degeri-varligin tahmini artik degeri

Amortsman Pay1=

Varligin tahmini kullanmim siiresince planlanan ¢iktr miktar:

Dénemin Amortisman Miktari=Amortisman Paylar1 X Dénem Uretim Miktari
3.11. Maddi varliklarin Takibi

Standartta gerek satin alma gerekse amortisman ayirma ve degerleme donemlerinde
VUK’a gore oldukca 6nemli farkliliklar goriilmektedir. Bu farkliliklar mali tablolar {izerinde
diizeltilmelidir. Bu baglamda isletmeler VUK’a uygun Amortisman Defteri'nin yaninda bir de
TFRS’ye uygun Amortisman Defteri tutmalar1 ve varliklarini bilgisayar programlarinda izle-
meleri tavsiye edilir. Yani hem VUK’a hem de TFRSye uygun amortisman tablolar1 tutmalar1
en uygun yontem olacaktir. Ve bu iki tablodan elde edilen bakiyelere gore mali tablolar {izerin-
de diizeltme yapmalar1 ve bu arada gegici farkliliklarin neden oldugu ertelenmis vergi varlig:
veya ertelenmis vergi yiikiimliiliigiinii hesaplamalar1 daha kolay olacaktir (Orten, Kaval, &
Karapinar, 2012, s. 215).

3.12. Maddi Duran Varliklarda Deger Diisiikliigii ve Elden Cikarilma

Her raporlama doneminde, isletme maddi duran varliklarin deger diisiikliigiine maruz
kalip kalmadiklarini belirlemeli ve eger deger diisiikliigii s6z konusu ise bunu nasil hesaplaya-
cag1 konusunda, Varliklarda Deger Diisiikliigii konusunu iceren TMS 36’ya basvurmalidir. Bu
standart isletmenin varliklarinin defter degerinin nne zaman ve nasil gozden gegirilecegini,
varliklarin geri kazanilabilir tutarinin nasil belirlenecegini ve deger diisiikliigii zararinin ne
zaman muhasebelestirilecegini veya iptal edilecegini aciklamaktadir. (Demir & Bahadir, 2011, s.
356).

Maddi varliklar elden ¢ikarildigi, kullanimdan kaldirildigi ve higbir ekonomik fayda
saglamadigl zaman aktiften c¢ikarilmalidir. Duran varligin satilmasi halinde elde edilen satis
bedeli varligin net degeri karsisindaki duruma gore kar veya zarar ortaya ¢ikar bu farklar diger
gelirler ve diger giderler hesaplarina aktarilir. isletme faaliyetlerinden dogmadiklari icin bunlar

satis hasilati olarak kaydedilemezler (Sevilengiil, 2009, s. 439).

Elden ¢ikarilan maddi varlik belirli bir vade farki ile satisa konu edilirse satis bedeli ola-
rak sadece vade farkindan ayrilmis pesin degeri esas alinir. Vade farki ise faiz geliri olarak dik-
kate almnir. Bu vade farki once aktif bir hesaba ertelenmis gelirle hesabmna alacak kaydedilir.
Tahsilat sonucunda itfa edilerek faiz gelirleri igine alinir (Orten, Kaval, & Karapinar, 2012, s.
216).

Satisa konu olan maddi duran varlik daha 6nce yeniden degerlemeye tabi tutulmus ve
dolayisiyla bilangonun 6z kaynaklar kisminda Yeniden Degerleme Deger Artis Fonu'nda tutar
var ise bu tutar kar veya zarara aktarilmadan dogrudan yine ayni grupta ge¢mis yillar kar veya

zararina aktarilabilir (Orten, Kaval, & Karapinar, 2012, s. 216).
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3.13. Agklanmas1 Gereken Hususlar

Maddi duran varliklarla ilgili olarak dipnot bdliimiiniin “Uygulanan Degerleme Ilkele-

ri/Muhasebe Politikalar1” boliimiinde su bilgilere yer verilir.
e Maddi varligin degerlenmesinde kullanilan yontem
¢ Kullanilan amortisman yontemi
e Varliklarin muhtemel kullanim 6miirleri ve amortisman oranlari
e Bakim ve onarim i¢in nasil bir politika uygulandig:
Maddi Duran Varliklar ile ilgili bilango rakaminin referans numarasinda ise sunlara yer verilir:
e Maddi varliklarda donem igerisinde meydana gelen degisimler:
O Yeni girisler
o Elden ¢ikarmalar
o Isletme birlesmeleri sonucunda giren varliklar
©  Yeniden degerleme sonucunda deger artislar1 ve azalislar

0 Deger azaltmalar: sonucunda Yeniden Degerleme Fonu'ndan iptaller ve

Gelir Tablosu’na verilen tutarlar

e Donemin amortisman giderleri ve bilangoda ayrica gosterilmemis ise birikmis

amortismanlar

e Yurtdis1 veya dovizle raporlama yapan isletmelerin konsolide mali tablolara

alinmasinda dogan kur farklar:
e Varliklar {izerindeki ipotek ve diger kisitlamalar olup olmadig:
e Maddi varlik alimi igin girilmis taahhiitlerin olup olmadig:
¢ Yeniden degerleme yapilmis ise bunun esaslar:

e Varliklarda deger azalislar1 ve Muhasebe Tahminlerinde Degisiklikler Ve Hata-

lar standardina gore uygulama yapilmis ise bunun esaslari

e Gegici olarak kullanilmayan, hurdaya ayrilan, elden ¢ikarilacak varliklarin de-
geri

e Tamamen amorti edilmis olmasina ragmen kullanilmaya devam eden varliklar

e [Elde etme maliyeti kullaniliyor ve fakat varliklarin degeri elde etme maliyetin-
den 6nemli dlgiilerde sapmis ise bunlarin piyasa veya yeniden elde etme deger-

leri.
4. UYGULAMA

Can igletmesi Dogus Otomotiv A$'den 29.900 TL (KDV Dahil %23) Bir adet otomobili
yaris1 pesin yarisi ise 1 ay sonra ddenmek iizere satin almistir. Isletme ayrica tanesi 250 TL'den

(KDV dahil %23) bu aragta kullanilmak tizere celik jant almis ve devir teslim icin notere 1100 TL
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nakden 6denmistir.

TASITLAR HESABI INDIRILE- | 24893

CEK KDV HS. 7107
KASA HESABI 17050
DIG. TiC. BORC. HS. 14950

Satin alinan tagit

1. Can Isletmesi tarafindan bir Is Merkezinde bir 100 m? bir ofis toplam 2,5 milyon TLye nakit
olarak alinmistir. Tiim bina 2 bin m? alana kuruludur. Arsadan isletmenin payina % 5 oraninda
hisse diismektedir. Yapilan arastirmada s6z konusu yerde arsa fiyatlarinin m? basina 10 bin TL

oldugu saptanmustir.

ARSA 1000000
BINA 1500000
KASA 2500000

2. Isletme 6zel bir kimyasal madde iiretimi amaciyla faaliyette olan bir tesisinde 10 milyon
TL’ye bir cihaz almistir. Cihazin ¢alismasi i¢in uygun ortam saglanmasi igin 135 bin TL, nak-
liyesi igin 10 bin TL, satic1 firma tarafindan verilen teknik danismanlik ve kurulum hizmetle-
ri i¢in 5 bin TL, ve cihazi kullanacak personelin egitimi igin 10 bin TL maliyete katlanmistir.
Cihazin 10 y1l ¢alisacag1 varsayilmis ve yasal mevzuat geregi cihazin 6zel yontemlerle berta-
raf edilmesi gerekmektedir. Bertaraf isleminin bu giinkii maliyeti 1 milyon TL’dir. 10 yil
sonra odenecek bu tutarin bu giinkii degeri 750 bin TL olarak hesaplanmistir. (KDV ihmal
edilmistir.)

MADDI DURAN VARLIK 10.900.000

GENEL URETIM GIDERLERI 10.000

KASA 10.160.000
MAL. GID. KARSILIGI 750.000

3. Can Isletmesi 2 yillik kredi ile 75 bin TL’ye bir tasit almigtir. Alinan tagitin bu giinkii degeri
50 bin TL'dir.
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TASITLAR HS. | 50000
ERTELENMIS FAIZ GIDERI 25000
BANKA KREDILERI HS. 75000

4. Can Isletmesi 1.11.2015 tarihinde 6 milyon TL’ye faydali émrii 10 yil olan bir makine grubu
satin alinmistir. Bu makine i¢indeki parcalardan biri 2 yilda bir degismektedir. Bu parcanin
degistirilmesinin tahmini maliyeti ise 400 bin TL’dir. 1.11.2017 tarihinde s6z konusu par¢a
degistirilmis, ancak degistirme islemi icin 380 bin TL harcanmusgtir. Isletme iirettigi tiim ma-
mulii satmistir. Buna gore 31.12.2015, 31.12.2016 ve 1.11.2017 tarihinde yapilmasi gereken is-

lemler su sekilde olmalidir.

a) Varligin Aktife Alinmasi

01.11.2015

MAKINE TESIS VE CIHAZLAR 6000000
Ana Makine 5600.000

Degisir Parca 400.000

VERILEN CEKLER VE ODEME EM. 6000000

b) 2015 Yilina Ait Amortismanin Ayrilmasi

31.12.2015

GENEL URETIM GIDERLERI 126666,7

BIRIKMiS AMORTISMANLAR 126666,7

Ana Makine 93.333,33

Degisir Parca 33.333,33

¢) VUK ve TMS Uygulama Farkliligindan Dogan Farkin Islenmesi
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31.12.2015

ERTELENMIS VERGI VARLIGI

2533,33

VERGI GELIR/GIDERLERI

2533,33

d) Yukaridaki muhasebelestirme sekli yasal kayitlarin TFRSye uygun tutuluyor olma varsay1-

mina dayanmaktadir. Eger yasal kayitlar vergi yasalarina uyumlu tutuluyor ise kayitlardan

¢ikan rakamlar iizerinde ilave indirimler seklinde diizeltmeler ile ayn1 sonuca ulasilmas: gere-

kir. Bu durumda diizeltmeler asagidaki gibi olacaktir.

31.12.2015

TFRS MALI
HESAPLAR MIZAN BORC ALACAK TABLOLARI
Stoklar 12666.66 - 1 12666,66
Mak. Tes. Chz. 6000000 - 6000000 -
B. Amortisman 600000 - 12666,66 -1 612666,66 -
Ertelenmis Vergi
Varl. 2533,33 2 2533,33
Vergi Gelir/Gideri 2533,33 2 2533,33

1 Birikmis Amortismanlarin diizeltilmesi

2 Ertelenmis vergi varlig1 etkisinin diizeltilmesi

e) Ikinci yilda yine amortisman giderlerinde farkliliklar meydana gelecektir.

iiretim maliyetlerinde yiikselmeye sebep olacaktir.

Bu farktan dolay1

31.12.2016
. TFRS MALI

HESAPLAR MIZAN | UFRS Tasinan BORC | ALACAK | TABLOLARI

Stoklar / SMM 160000 ! 160000

Mak. Tes. Chz. 6000000 6000000

B. Amortisman 1200000 | 12666,66 1600001 | 1372666,66

Gecmis Yil. Kar. 2533,33 2533,33

Ert. Vergi Varl. 2533,33 32000 2 34533,33

Vergi Gelir/Gid. 320002 |32000
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12016 yilimin fazla ayrilmasi gereken 160000 TL tutarindaki amortisman giderinin {iretim ma-

liyetleri iliskilendirilmesi

22016 yilinda fazla ayrilan amortisman giderinin vergi etkisinin muhasebelestirilmesi

f) Uclincii y1lda makinenin pargasi 380000 TLye degistirilmis. Diger parca elden cikarilmugtir.

31.12.2017
TERS
MALI TAB-
HESAPLAR MIZAN | UERS Tasinan | BORC ALACAK |LOLARI
Stoklar / SMM 31666,681 | (31666,68)
Mak. Tes. Chz. 6380000 400000 3 6780000
31666,68 1
B. Amortisman 1990000 |172666,7 400000 3 1730999,98
Dagitilmamis Kar 34533,33 34533,332
Ert. Vergi Varl. 34533,33 6333,33 2 40866,662
Vergi Gelir/Gid. 6333,33 2 6333,33

! Daha az ayrilacak amortismanin diizeltilmesi
2 Daha az ayrilan amortismanin vergi etkisinin diizeltilmesi

3 Eski makinenin defter degerinin hesaplardan c¢ikarilmasi

5. Can Isletmesinin 31.12.2017 tarihindeki net defter degeri 90 bin TL olan tagitlarmin mali-
yetleri diisiilmiis gercege uygun degeri 82.500 TL'dir (Civan, Kara, Korpi, & Karaca,
2012).

Deger diisiikliigii= defter degeri-satis maliyetleri diisiilmiis gercege uygun deger
=90.000-82.500
=7.500

31.12.2017

Karsilik Giderleri Hs. (-) 7500

MDYV Deger Diis. Krs. Hs. (-

7500
)

6. Can Isletmesi defter degeri 600 bin TL, birikmis amortismani 120 bin TL, deger diisiiklii-
g karsiligr 80 bin TL olan binalari;
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A) 500 bin TL + %18 KDV’ye satmis ve bedelini banka yoluyla tahsil etmistir.

Banka Hs. 590000

Birikmis Amortismanlar (-) Hs. 120000

MDYV Deger Dsk. Krs. (-) Hs. 80000

Binalar 600000
Hesaplanan KDV 90000
Duran Varlik Satis Karlari 100000

B) 300 bin TL + %18 KDV’ye satmis ve bedelini banka yoluyla tahsil etmistir.

Banka Hs. 354000
Birikmis Amortismanlar (-) Hs. 120000
MDYV Deger Dsk. Krs. (-) Hs. 80000
Duran Varlik Satig Zararlar1 100000
26
Binalar 600000
Hesaplanan KDV 54000
5. SONUC

Dis ticaret firmalar1 ve uluslararasi sermaye yatirimi saglamak isteyen firmalar muhasebe kayit
ve raporlamasini uluslararasi yatirimcinin anlayacagi sekilde diizenlemek durumundadir. TMS
16 standardinin yerel vergi yasalarina gore farklar ilk kayitlarda olusan farkliliklar ve maddi
duran varlik igletilirken olugan farklar olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Tlk kayittaki farkliliklar
amortisman ayrilmasinda makinenin periyodik olarak degisen parcalarinin ana makinenin
amortismanina dahil edilmemesi olarak ortaya ¢ikmistir. Varligin hurda degerinin duran varli-
gin maliyetinden diisiilmesi, finansman giderinin satin alinan varligin maliyetine eklenmemesi,
ayrica maddi duran varliklara yeniden degerleme yapilmasi ve varligin degerinin giincellenme-
si durumu da ortaya ¢ikmistir. Sonug olarak firmanin finansal tablolarinin uluslararasi standart-

lara uygun olmas: amaglanmustir.
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SOZCUK ANLAMINA iLiSKIN BiR BiLiSSEL ANLAMBILIM ANALiZi: TURKCEDE
“UZERINDE, UZERINE, UZERINDEN” iLGECLERINE ILISKIN GORUNUMLER

Ozet
Sozciikte ¢ok anlamlilik olgusunun agiklanabilmesi, bilissel anlambilimciler ara-
sinda onemli siiredir canliligini koruyan olan sorunlar arasindadir. Sozciikler cogu
zaman birden ¢ok anlam igeren birimlerdir. S6zciigiin anlamlar1 ve igyapilarin ku-
ramsal olarak inceleyen Bilissel S6zciik Anlambilim alani, dnciilerinden kabul edi-
len George Lakoff'un 6ne stirdiigii ideallestirilmis bilissel model (IBM) sistematigi
tizerine kurulmustur. Lakoff (1987) , sozciiklerin temsil ettigi daha karmasik bu iist
anlam kategorilerini yayilimsal kategoriler olarak adlandirir. S6z konusu gruplama
yontemiyle ilk kez merkezi bir prototip kavramin varligindan ve bu kavramdan
budaklanan tiirev anlamlarin olusum yollarindan s6z edilmistir. Yayilimsal kate-
gorilerde 6zellikle ¢ok anlamli sozctiikler icin varlig1 kabul edilen merkezi anlamin
¢ogunlukla uzamsal niteliklere sahip bir ilk anlamdan dallandig1 vurgulanmistir.
Bu ¢alismada, Tiirk¢ede “lizerine, lizerinde, tizerinden” edatlarinin Lakoff'un (La-
koff ve Brugman, 1988) merkezleme metoduyla yayilimsal kategorileri ve sozciikte
anlamsal merkezlenme semalar1 incelenmistir. Tlgili edatlarin soyut veya uzamsal
(somut) goriiniimlerini igeren imge semalar: listelenmis, Langacker’in (1987) Bilis-
sel Dilbilgisi sistematigi cercevesinde iiye ozelliklerinin ayirt edici yonleriyle orta-
ya konmasi amaglanmustir. Edatlar icin kuramsal tabanda Lakoff'un 6nerdigi IBM
goriintimleri ve zemin-figiir iligskileri de ¢alisma igerisinde sunulmustur. Tiirkge
igerisinde bu edat yapilarinin ne gibi uzam iligkileri temsil ettigi ve Tiirk¢e anadil
konusurlarinin zihinsel modellerinin betimlenebilmesi de ¢alismanin diger hedef-

leri arasindadar.

Anahtar Kelimeler: Bilissel Dilbilim, Biligsel Anlambilim, Tiirkce Ilgecler, Sozciik

Anlambilim



Sozciik Anlamina iliskin Bir Bilissel Anlambilim Analizi: Tiirkcede “Uzerinde, Uzerine, Uzerinden” Ilgec-
lerine Iliskin Goriiniimler

v

(A COGNITIVE SEMANTIC ANALYSIS RELATED WORD MEANING: REF-
LECTIONS REGARDING POSTPOSITIONS “UZERINDE, UZERINE, UZE-
RINDEN” IN TURKISH)

Abstract

The phenomenon of clarifying the polysemy in word meaning has been an ongoing
issue between cognitive linguists for so long. Words are the type of units that con-
tains more than one meaning most of the time. The field cognitive semantics,
which studies word meanings and their internal mind structures, is built on the
system called Idealized Cognitive Models (ICM) which belongs to the pioneer of
the field. Lakoff (1987) identifies these wider semantic networks which words rep-
resent as Radial Categories. With this grouping methodology, he suggests the ex-
istence of a central prototypical meaning and about the order how lateral meanings
occur which derives from them. In this study, the radial categories of Turkish
prepositions “iizerine, {izerinde, lizerinden” and their semantic central schemas
are analyzed through the Lakoff’s central prototype approach (Lakoff & Brugman,
1988). The examples which involves the abstract and spatial references of related
prepositions are also listed and the comparisons were applied to both Turkish and
English languages. On the other hand, within the scope of Langacker’s (1987) cog-
nitive grammar approach, it is also aimed to explain the mental backgrounds of
these two languages. At the same time, the ICMs and the relationships of figure-
ground concepts which Lakoff had been suggested are presented in the study. In
addition to this, it is among the further goals of this study to describe that what
type of spatial associations these prepositional structures represent.

Keywords: Cognitive Linguistics, Cognitive Semantics, Word Semantics

1. GiRis

Anlambilim (semantik), temel olarak insanin dis diinyada kesfettigi anlamlar evrenini
kendi diline nasil kodladigini ve uyarladigini inceleyen alandir. Dilbilimde sozciikleri hem bi-
rimsel anlam diizeyinde, hem de diger sozciikler ile girdikleri anlam iliskileri agisindan incele-
yen alan, semantigin alt bilesenlerinden olan sozciik-anlambilimi (lexical semantics) alanidir.
Semantik acgidan tiim dil ve anlam iligkilerini farkli yaklasimlarla agiklayan formal (klasik) ve

biligsel anlambilim olmak iizere iki temel perspektif bulunmaktadir.

Anlamin dogada kendiliginden bulundugunu ve sozciik anlami igin énermesel agidan
dogruluk-yanlighk iliskilerinin esas oldugunu one siiren formal anlambilimin karsisinda, 6znel
ve devinimsel anlam1 kuramsal tabana oturtan bilissel anlambilim yaklasimlar: yer almaktadir.
Bu calismada inceleme nesnesi olan belirtegler ve kuramlar, bilissel anlambilimin yaklagimlar:

cercevesinde ele alinacaktir.
2. AMAC

Biligsel dilbilimde anlamin bireyin zihninde devinimsel formda sekillendigi ve dilde kav-

ramlasmis ifadelerin, o dilin konusurlarinin zihinlerinin bir modellemesini sundugu goriisii
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hakimdir.

Bu yolla Ingilizce ve Tiirkge gibi iki farkli dilin konusurlarinin zihinsel modellerinin ve
anlam ayrimlarinin s6z konusu belirtecler {izerinden sozciik ve tiimce diizeyinde betimlenmesi
amaclanmistir. Bu dillerin diisiinsel agidan birbirlerinden farklilagmis olan kavram semalarinin

ortaya konulabilecegi ve dilin, bireyin kavram diinyasinin sekillenmesindeki etkilerinin somut-

lastirilabilecegi diistiniilmektedir.
3. YONTEM

Calismada oncelikle ilk kez Lakoff ve 6grencisi Brugman’in 6ne siirmiis olduklar1 ‘over’
ilgecine iliskin anlambilimsel sema ele alinmis ve Tiirkgede bu birim ile belirli yonlerden ortii-
sen ‘lizerinde’ , ‘lizerine’ ve ‘lizerinde’ belirteclerinin anlam c¢izelgeleri Lakoff metodu gergeve-
sinde betimlenmeye calisilmistir. Daha sonra Langacker'in figiir-zemin (TR-LM) eslesimleri,
incelenen edatlarin 6bek halinde kullanildiklar: gesitli hareket eylemleriyle birlikte sunulmus ve

TR-LM rol iligkileri semalandirilmistir.

Ek olarak Evans ve Tyler'in (2003), Lakoff'u model alarak Ingilizce icin dnermis oldugu

tiimce diizeyindeki anlam cizelgeleri, Tiirkcedeki kullanimlariyla karsilastirilmistir.
4. SOZCUK ANLAMINA iLiSKIN YAKLASIMLAR

Dis diinyadaki konumsal iliskilerin ¢ikarimlanmasi, dogumuyla birlikte insanda duyular
ve algilar yoluyla kacinilmaz olarak gerceklesir. Langacker (2008: 93), zihinde varliklarin adlar-
la, eylemlerin ise sahnelerle depolandigini 6ne siirmiistiir. Buna gore dilsel bilgi, olgularin sinif-
landirilmasi yontemiyle dil sistemi igerisinde varligin1 korumakta ve giincellenmektedir. Dola-
yistyla dilbilgisel kategorilerin anlamsal acidan yeni siniflamalara ayrilip ayrilamayacaklarini

sorusunu ortaya atan kisi Ronald W. Langacker olmustur.

Biligsel anlambilimde, dilbilgisel kategorilendirme yaklasiminda oldugu gibi ¢ok anlamli-
Iik (polysemy) olgusu {izerinde de goriis ayriliklar1 bulunmaktadir. Bu kabuller arasinda yer
alan, ¢ok anlamliligin baglam (context) yoluyla belirlilik kazandig1 goriisti, bilissel dilbilimin
kabulleri ile ortiismektedir. Ruhl’a gore (1989: 10), ¢ok anlamlilik tek bir s6zliiksel birimin birbi-

rine bagli birden fazla anlam grubuna gonderim yaptig1 durumlari betimler.
4.1. Ronald W. Langacker ve Biligsel Dilbilgisi

Biligsel dilbilime yon veren oncii nitelikteki savlar arasinda, dilin temel yapisinin, anlam
icerikli ¢ok sayida birim ve sembollerden olustugu fikri yer almaktadir (Langacker, 1987). Ek
olarak yaklasim ¢ercevesinde tiim bu semboller ayn1 zamanda sesbilimsel diizeyde birer etikete
de ( phonological labels ) sahip dil yapilaridir.

Bilissel Dilbilgisi anlayisinin temelinde, dilbilgisel yapilarin tamaminin, zihinsel kavram-
sallagtirma ve birtakim modellemeler ile eslestirilerek ve bu modeller tizerine insa edilerek is-
lemlendigi ana fikri yer alir. Bu islemlerin biligsel bicimde gergeklesmelerinin yani sira dilin
sistematigini yansitan dilbilgisi de zihinsel dil evrencesinden ayrik veya bagimsiz olarak ele

alinmamaktadir.

Eylemler i¢in hareket-eylem (action verbs) ve durum-eylem (non-action verbs) olmak
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tizere iki temel ayrim bulunmaktadir. Langacker, zihinsel sahneleri betimledigi yaklasiminda
hareket-eylem sahneleri i¢in TR (trajector) ve LM (landmark) iiyelerinden sz etmistir. Eylem
sahneleri igerisinde gorece daha hareketli olan iiye TR ve TR'nin konumsal degiskelerinin belir-

lendigi, sahnede TR’ye oranla daha sabit olan iiye ise LM olarak adlandirilir.

4.2. Yayilimsal Kategoriler

Lakoff ve Brugman (1988), over dilsel biriminin kavramsal bir kategori olusturdugunu,
bu agin tekil olarak birbirinden ayrik ancak biiyiik 6lcekte birbirlerine bagli anlamlardan mey-
dana geldigini one siirmiistiir. Bu kategori yaklasimi, merkezi iligskilere gére konumlanan bir
kavramlar yelpazesi niteligindedir. Calisma cercevesinde ek olarak, temel somut anlam: uzam-
sal nitelikteki ii¢ Tiirkge ilgecin benzer bir nod sistemiyle semalandirilmasinin miimkiin olup
olmadiginin tartisilmas: da amacglanmistir.

over
(prototip)

merkez nod

° .

Yayilimsal kategori taslag1 (Lakoff, 1987)

Lakoff'un over igin 6ne siirmiis oldugu ilkel modele geri doniilecek olunursa, Ingilizcede ko-
numlanim i¢in birden fazla ilgecin bulunmasi sebebiyle model nodlar farkli ve daha fazla say1-
da sozliikbirimden meydana gelmektedir. Yayilimsal kategoriler, sozciige iliskin anlam zincir-
leri olustururlar. Merkezi nod icin kuramda tek anlamli ve daha uzamsal olan 6nciil prototipik-

tir. Bu 6nctil i¢in en belirgin tiyenin ise ‘over” oldugu 6ne stirtilmiistiir.

above ® beyond
L
over ®
o
upon
on
merkez nod

Over sozcligiiniin Yayilimsal Kategoriler semasinda anlam yerlestirmeleri
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Sozliik anlamlariyla ‘{istte olma” iliskisi kuran temel birimler su sekilde tanimlanmuistir :

On/upon: LM'nin bir kismi ile yiizeysel ‘Ortme iliskisi’ s6z konusudur. Upon biriminin
ilk anlami igin yergekimsel nitelik esastir. Genellikle fiziksel temas bulunan durumlar i¢in kul-

lanilir.
tereyagi — ekmek : ‘butter on the bread’
yiiziik — parmak : ‘ring on the finger’

Above: Daha az uzamsal olan nitelendirmeler i¢in kullanilir. Cogunlukla konumsal
yiikseklik esastir. Bunun yaninda riitbe, makam — kademe — mevki gibi soyut asamalara iligskin

ayni hiyerarsik iliskiler i¢in kullanlir.

binbas1 — yiizbast : ‘major above captain’ veya

agag — tarla : “tree above the field’

Ek olarak agag - tarla kullaniminda agag, tarlanin {izerinde yerc¢ekimi sebebiyle durmamaktadir.

Over: Daha genis Ortme iligkilerini kapsamasinin yan sira on belirteci ile yakin kulla-

nimlar igerir. TR, LM'nin tamamini drtiiyorsa tercih edilen nod over olmaktadir.
el —agiz : ‘hand over the mouth’

Above ve over i¢in konumlandirma kullanimlari su sekilde gosterilmistir:

above

over

under

below

(Tyler ve Evans, 2003)

Over ve under belirtecleri daha ¢cok LM’ye en yakin (ve ¢ogunlukla dikey) konumlanis-
lar i¢in tercih edilirken above ve below birimlerin TR'nin LM’ye gorece daha uzak oldugu

uzamsal betimlemelerde kullanilmaktadir. Lakoff'un yayilimsal kategori semasinda ‘over” i¢in
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merkez nodun, uzamsallik agisindan kullanimi en belirgin olan ‘on/upon’ birimi ile kuruldugu

ve bu birimin prototip goriiniimiinde oldugu diisiiniilmektedir.

Daha 6nce de belirtildigi gibi dile 6zgii farkliliklar sebebiyle Tiirk¢ede bulunan ve “iis-
tiinde olma’ durumunu niteleyen birimler, Ingilizcede gozlemleyebildigimiz sekliyle sdzciiksel
cesitlilige sahip degildir. Tiirk¢enin ¢ekimli ve eklemlemeli bir dil olmasinin da sonucu olarak
s0z konusu anlam agini karsilayan ana belirtecin morfolojik kokii ‘lize+gArU’ yapisindadir. Bu
ana birim, Tiirkge igerisindeki ‘listte/listiinde olma’ kosullarin1 6ncelikle iizeri ve belirtece ekle-

nen durum ekleri yoluyla da iizerine, iizerinde, iizerinden formlariyla karsilamaktadir.

Konumsal iligkilere dayanan kavramsallastirmanin ve ilge¢ semalarinin olusturulabil-
mesi, bir dogrusallik barindiran hareket eylemleriyle miimkiindiir. Tiirkcede dzlemek, hislen-
mek, icerlemek, ihtiyaci olmak gibi eylemler, konum iligkileri icerme agisindan son derece zayif
kalmaktadirlar. Bu durum bizlere hareket veya dogrultusal yer degistirme bilesenleriyle kuru-
lan eylem sahnelerinin s6z konusu 6rneklerde TR ve LM {iyeleri agisindan belirsizlik icerdigini
gostermektedir. Diger yandan zihinsel sozliikte somut ve uzamsal sahnelere sahip ziplamak,
durmak, vyiiriimek, diismek, ucmak, gecmek gibi eylemler her iki dil icin de (Ing. ve Tiir.) kurama

iliskin betimlenebilir veriler sunan dilsel {iyelerdir.

Lakoff, konum iligkilerini semalandirdigi merkez nod modeli gercevesinde hareket-
eylemler i¢in Langacker’in 6ne siirmiis oldugu sahnesel TR-LM eslesimlerinden faydalanarak
bu tiir eylemler igin miimkiin olan zemin-figiir iliskilerinin tamamim asagidaki sekilde oner-

mistir:

Composite Prototype Schema

MNNC xXcC VX.NC VX.C V.INC V.C
Konumsal TR < LM iligkileri (Lakoff, 1987: 423)

Yukarida Lakoff'un figiir-zemin iligkilerine yer verdigi tabloda goriilen alt1 gesit kuru-

lumun ag¢ilimlar: kisaca su sekildedir:
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X (horizontal LM) : Zemin tiye yatay nitelige sahiptir. — Orn. “tarla”

V (Vertical LM) : Zemin iiye dikey nitelige sahiptir — Orn. “duvar”

VX : Zemin iiye hem dikey hem de yatay goriiniimdedir. — Orn. “tepe”

C (Contact) : TR-LM temas halindedir. - Orn. “iizerinde yiiriimek”

NC (No-Contact) : TR-LM arasinda temas bulunmaz. — Orn. “{izerinden gegmek”

Lakoff (1987), bir anlam kategorisi igerisinde yer alan Ontiirlere iliskin, birbirinden ay-
rilmaz iki ana bilesenin varligindan s6z eder. Bunlardan ilki sozciigiin sozliiksel tanimi, digeri
ise dilin ve dolayisiyla toplumun kiiltiirii icerisinde dogal seyre dayali olarak olugsmus olan
geleneksel anlam evrenidir. Tki y6nlii kategorileme “anne” sdzciigii ele alinarak su sekilde agik-
lanir: Semalandirma olusturulurken “anne”sozctigiine iliskin kategori, oncelikle bir ¢ocuk do-
gurmus olmak, cocuktan bir nesil yasl olmak, genetik aktarimda asag1 yukar: yar1 yariya rol
oynamak ve disi cinsiyete sahip olmak gibi sozliiksel tanumlar igerir ve zihinde bu sekilde kod-
lanir. Merkez modelin iizerine insa edilmis ek anlamlar (extentions) ise ¢ocugun babasiyla evli
olmak, cocugun yetistirilmesi ve beslenmesinden sorumlu olmak, cocugun barindig1 ana gevre
olan evin islerini yapmak ve tiim bu islere gerektigi gibi yetisebilmek icin genellikle ev hanimi
olmak gibi geleneksel yollarla son halini almis olan prototipik “anne” sdzciigiiniin dil konusur-
larinin zihinlerindeki yapisina sekil veren, gorece daha karmasik ikincil modeli olusturur.
(Evans ve Green, 2006: 276) Ontiirlerin bu sekilde iki diizlemde kodlaniyor olmalarini Lakoff
tiimlesik ontiir (composite prototype) terimiyle agiklamis ve ne olursa olsun toplumsal uzlas1 ve
geleneklere dayali bu daha karmasik modellerin, merkez 6ntiire ve onun anlam ¢emberine dog-

rudan bagimli olmadiklarini su sekilde vurgulamaistir :

"These variants are not generated from the central model by general rules; instead, they are
extended by convention and must be learned one by one. But the extensions are by no means random. The
central model determines the possibilities for extensions, together with the possible relations between

central model and the extension models.” (Lakoff, 1987: 91)

Lakoff'un ‘The plane flew over.” tlimcesi i¢in onermis oldugu model asagidaki gibidir:
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TR

—

LM

The plane flew over.
(Evans ve Green. 2006 : 333)

Modelde ‘ok’, TR icin dogrultusal yonelimi ve LM'ye bitisik kesik cizgiler de eylem sahnesinde

zeminin fiziksel simirliligini ifade eder.

Composite Prototype Schema

HINC X.C W INC WI.C WV.INC W.C

Konumsal TR < LM iliskileri (Lakoff.1987 : 423)

Yukarida Lakoff'un figiir-zemin iliskilerine yer verdigi tabloda goriilen alt1 gesit kurulu-

mun a¢ilimlari kisaca su sekildedir:

X (horizontal LM) : Zemin {iye yatay nitelige sahiptir. — Orn. “tarla”

V (Vertical LM) : Zemin iiye dikey nitelige sahiptir — Orn. “duvar”
VX : Zemin iiye hem dikey hem de yatay goriiniimdedir. — Orn. “tepe”

C (Contact) : TR-LM temas halindedir. - Orn. “iizerinde ylriimek”
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NC (No-Contact) : TR-LM arasinda temas bulunmaz. — Orn. “{izerinden gegmek”

Lakoff (1987), bir anlam kategorisi igerisinde yer alan ontiirlere iliskin, birbirinden ayril-
maz iki ana bilesenin varligindan s6z eder. Bunlardan ilki s6zciigiin sozliiksel tanimi, digeri ise
dilin ve dolayisiyla toplumun kiiltiirii igerisinde dogal seyre dayali olarak olusmus olan gele-
neksel anlam evrenidir. Tki yonlii kategorileme “anne” sézciigii ele alinarak su sekilde agiklanir:
Semalandirma olusturulurken “anne”sozctigiine iliskin kategori, 6ncelikle bir cocuk dogurmus
olmak, cocuktan bir nesil yash olmak, genetik aktarimda asag1 yukar1 yar1 yariya rol oynamak
ve disi cinsiyete sahip olmak gibi sozliiksel tanimlar igerir ve zihinde bu sekilde kodlanir. Mer-
kez modelin {izerine insa edilmis ek anlamlar (extentions) ise ¢ocugun babasiyla evli olmak,
¢ocugun yetistirilmesi ve beslenmesinden sorumlu olmak, ¢ocugun barindig1 ana gevre olan
evin islerini yapmak ve tiim bu islere gerektigi gibi yetisebilmek icin genellikle ev hanimi olmak
gibi geleneksel yollarla son halini almis olan prototipik “anne” sozciigiiniin dil konusurlarinin
zihinlerindeki yapisina sekil veren, gorece daha karmasik ikincil modeli olusturur. (Evans ve
Green, 2006: 276) Ontiirlerin bu sekilde iki diizlemde kodlaniyor olmalarini Lakoff tiimlesik
ontiir (composite prototype) terimiyle agiklamis ve ne olursa olsun toplumsal uzlas: ve geleneklere
dayali bu daha karmasik modellerin, merkez ontiire ve onun anlam c¢emberine dogrudan ba-

gimli olmadiklarini su sekilde vurgulamaistir:

"These variants are not generated from the central model by general rules; instead, they are exten-
ded by convention and must be learned one by one. But the extensions are by no means random. The
central model determines the possibilities for extensions, together with the possible relations between

central model and the extension models.” (Lakoff, 1987: 91)

Lakoffun “The plane flew over.” tiimcesi i¢in 6nermis oldugu model asagidaki gibidir:

TR

C_ D>

LM

The plane flew over.
(Evans ve Green. 2006 : 333)
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Modelde ‘ok’, TR icin dogrultusal yonelimi ve LM’ye bitisik kesik cizgiler de eylem sahnesinde

zeminin fiziksel stirliligini ifade eder.
5. BULGULAR

Lakoff ‘over’ biriminin farkli 6bek yapilar ve hareket-eylemler ile kullanimlarinda ne gibi
figlir-zemin (TR-LM) modellerinin olustugunu ortaya koymay: amaglamistir. Bu dogrultuda
kuramin merkezindeki over ilgecinin kurdugu semalar: asagida yer alan bigimlerde resmetmis-
tir. Bu boliimde ilgili semalara yer verilecek ve figiir-zemin iligkileri her iki dil i¢in de irdelene-
cektir. Ortiisme degerleri agiklamalari, tiimcelerin altlarina Tiirkge esdegerleri eklenerek dilbil-

gisel karsilastirmalar yoluyla yapilacaktir.

Semalar, figiir roliindeki {iyenin zemin iiyeye endeksli dogrultusal hareketleri betimlene-
rek kurulmaktadir. Over birimi somut ve ilk anlamiyla diisiiniildiigiinde, bu birimle birlikte
kullanulan eylemin zihinde hangi sahnelerle kodlanmis oldugu, zeminin fiziksel 6zelliklerine

siki sikiya baglidir.

________ O e .
e A

T LY
The bird flevw over the Wall. Jdobhin walked over the bridee.
Ky devarin dizerindern wci. Johirn Kdprdindin dizerindern viiriidii.
. NC X C.
Sema 1.1 Sema 1.2

‘Over’ icin ‘lizerinden’ yapisi eslesimi, yukaridaki iki semada da dilbilgisel yeterliligi
saglamaktadir. Sema 1.1'de ‘u¢mak’ eylemiyle her iki dil i¢in de anlamsal diizlemde NC nitelik
gozlemlenirken, “over — tizerinden” esligi sema 1.2 i¢in “yiiriimek” eyleminde C goriiniimii
sergiler. Bu iki 6rnekte, ugmak ve yiiriimek eylemleri TR-LM arasinda farkli modeller olustur-

maktadir. Bunun sebebi eylem sahneleri ve igerikleridir.
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Sam climbed over the Wall. The bird flew over the yard.

V.C. Kus tarlanmin fizerinden uctu.
a) Sam duvarn iizerinden tirmandr. * X.NC.
b) Sam duvarn iizerine tirmandi. * Sema 2.2

c) Sam duvarin iizerinde nirmandi.

Sema 2.1
Sema 2.1’deki ‘duvara tirmanmak’ eylemi, kurulumu V nitelikli bir LM ile temas iliskisi
olustururken ‘lizerinden ugtu’ ifadesinde tam tersi bir kurulum goézlenmektedir (X.NC.) . Yuka-
ridaki dort 6rnek modelde, Ingilizce igin ‘over’ sozciigiiniin, konumlandirmalara iliskin baslh
basina genis bir nod ag1 sundugu goriilmektedir. Belirteglerin ¢ekime girdigi Tiirkcede ise ko-
numsal yukaridalik bildiren “iizeri(n)+” yapist icin her ¢ekimde farkli bir sema ortaya ¢ikmak-

tadir. Ugmak, yiiriimek ve tirmanmak eylemleri, zemin {iyenin 6zelliklerine de bagh bigimde
asagidaki bigimlerde kurulmustur:

5.1. Eylemler ve Goériiniimler

“Ug¢mak”, “ttrmanmak” ve “ylirlimek” eylemleriyle birlikte kullanilan belirteglerin figiir-
zemin goriiniimleri ele alinacak ve Tiirkge-Ingilizce model semalar1 karsilagtirilacaktir. Asag1-

daki 6rneklerin tiimiinde eylemler ilk anlamlarryla kullanilmis ve herhangi metaforik bir nite-
lemeye yer verilmemistir.

a) Ugmak

al ...duvarin lizerine uctu. (V.C.)

a2 ...tarlanin tizerine uctu. (X.C.)

a3 ....tarlanin tizerinde ugtu. (X. NC.)
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Ugmak eyleminin yonelme durum ekiyle kurdugu yukaridaki ifadelerin her ikisinde de figiir
zemine gore dis bir konumdan zeminin sinirlari icerisine hareket eder. “Uzerinde u¢gmak”, al

ve a2 Orneklerindeki zemin-figiir sinir iligkilerinin aynisini1 kurmaktadir.

Ayrilma bildiren durum ekinde ise eylem iki farkli goriiniim sergilemektedir. Tiirkge icin
“... tarlanin {izerinden ugtu.” (X. NC.) ifadesinde daha once (Sema 2.2) belirtilen modelin yamn
sira asagida (Sema 3.1) oldugu gibi ikinci bir model kurulumu da miimkiin olmaktadir. Ayni
belirtecle kurulan bu ikinci modelde figiiriin ilk hareket noktasi zeminin sinurlari i¢indedir.
Dolayisiyla Tiirkgede Ingilizceden farkli olarak “iizerinden ugmak” Sbegi hem “gecip gitme”
hem de “iizerindeki bir noktadan havalanma” anlamlar: tasiyarak iki farkl figiir-zemin modeli

meydana getirmektedir.

Kug rarlamn fizerinden ugru.
X.C
Sema 3.1
b) Tirmanmak
bl ...duvarn lizerine tirmandz. (V.C.)
b2 ...duvarin lizerinde tirmandi. (V.C.)
b3 ...duvarin tizerinden tirmandi. (V.C.)

Ucg farkli belirteg cekiminin de benzer temas iligkileri kurdugu “tirmanmak” eylemi icin

Tiirkgede ayirt edici 6zellik, {i¢ kullanimin da farkli modeller olusturmasidir.
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Chriimcek duvarin iizerine firmandi. Chriimeek duvarin iizerine firmandi.
.C. Oriimecek duvarin dvizerinde tirmanrd
Sema 4.1 ..
Semna 4.2

H LMV
) 3

Oriimcelk duvarin iizerinden firmandi.

Sema 4.3

Sema 4.2'de gorildiigi gibi, Tiirkge i¢in “tirmanmak” eylem sahnesinde zemin iiye du-
var oldugunda ilgili model hem iizerine hem de iizerinde belirtegleriyle olusabilmektedir. “Uze-
rine tirmanmak” Sbegi eger zemin iiye dikey niteliginin yaninda yatay bir goriiniime de sahipse
(6rn. tepe) modelde kurulan iliski iki yonlii (VX.) olacaktir. “Uzerine” yapisinin olusturdugu iki
farkli rotanin yaninda Sema 4.3’te olusan rota, Tiirkcede “u¢gmak” eyleminin yaratti$1 rotadan

farkli olmustur.

¢) Yiiriimek

cl ...tepenin tlizerine ytiriidii. (VX.C.)
c2 ...tepenin iizerinde yiiriidi. (VX.C.)

c3 ...tepenin {izerinden yiiriidii. (VX.C.
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Tobr walked over rhe hill.
Johin repenin fizerivie Viiriidii.
dolhin repenin fizerinde Vwiirdidii.
Sgokhin repernirn fizerinder Viirdid i
IR

Sema S.1

Sema 5.1, Lakoff'un “walk over” i¢in 6ne siirmiis oldugu baskin kurulumu yansitmakta-
dir. Belirte¢ cekimleri incelendiginde genis bir anlam ag1 sunan “walked over” obegine karsin

ti¢ Tiirkge ifadenin de kurulum semalarinin birbirinden farkli oldugu gézlemlenmistir.
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LM LM
John walked over the hill. John walked over the hill.
John tepenin fizerine yiiriidii. John tepenin iizerinde viiriidii.
VX.C. VX.C.

Sema 5.2 Sema 5.3

TR
_—--— e ——

LM

Johin wallked over the Hill.
John tepenin tizerindern viiriidii.
X C.

Sema 5.4

5
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Bir tepenin asilmasi, tepenin hem yatay (X), hem de dikey (V) olma nitelikleri tasiyan bir
zemin olmas sebebiyle kurulumlarin tamami VX bigimindedir. “Uzerine yiiriidii” kurulumunda
figiir, zemine gore dis bir konumdan zemin sinirlari icerisine hareket etmektedir (Sema 5.2).
“Uzerinde yiiriidii” icin ise figiir ilk ve son konumu biitiiniiyle zemin sinurlari icinde belirlen-
mektedir (Sema 5.3). “Uzerinden yiiriidii” i¢in, hareket-eylemde figiiriin zeminin sinirlar1 disari-
sindan baslamasi, zemin ile birebir Ortiisen yolu katetmesi ve eylemin sonunda zeminin sinirin

asan bir konumda bulunmas: asamalarini iceren model gecerlidir.
5.2. “Over” Anlam Semalar ve Tiirkce Karsiliklar

Lakoff, (1987), “over” gonderimlerine iliskin merkez ve yan anlamlar olmak iizere bes

anlam nodundan olusan bir yayilimsal kategori olusturur:

Tablo 1.

Schema Type Basic Meaning Example

ABOVE Schema The TR is located above the The helicopter is hovering over
LM the hill.

COVERING Schema The TR is covering the LM The board is over the hole.

REFLEXIVE Schema  The TR is reflexive: the TR is The fence fell over.
simultaneously the TR and the
LM. The final location of the
TR is understood with respect
to its starting position.

EXCESS Schema When over is emiployed as a The bath overflowed.
prefix it can indicate ‘excess’
of TR relative to LM

REPETITION Schema  Over is used as an adverb to After receiving a poor grade, the
indicate a process that is student started the assignment
repeated over (again).

Lakoff un besli over anlam listesi (Evans & Green. 2006 : 337)

Semalar above (A), covering (C), reflexive (R1), excess (E) repetition (R2) seklinde adlandirila-

rak hiyerarsik bir biitiin olusturulmak istendiginde asagidaki kategori meydana ¢ikmaktadir:
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Yukarida tanimlanan bes nodlu over kategorisi, icerisinde barindirdig1 anlamlarin hi-
yerarsik bir biitiin altinda bir araya gelmesiyle olusur. Lakoff, nodlarin merkezine “above” gon-
derimi olan over nodunu yerlestirmistir. Bu ¢ekirdeklerin Tiirk¢edeki karsiliklar1 ortaya kondu-

gunda olusan eslesimler su sekildedir:

(A) Above (+Uzamsal)

Helikopterler tepenin iizerinde duruyor.

(R1) Reflexive (+Uzamsal)

Sendeleyip sirtinin tizerine diistii.

Sirt, TR + LM toplamudir (Figiir ve zemin Ortiismiis olur. Bkz: Reflexive Schema, Tablo 1.)
(C) Covering (+ Uzamsal)

Ortilyii masamn iizerine 6rt. TR>LM

(E) Excess (+ Uzamsal)

Su seviyesi duvarin iizerine ¢tkt1. TR >LM
(R2) Repetition (- Uzamsal)

Egzersizleri fist iiste* yirmi kez tekrarladik. ( *hareket eylem olmadigi i¢in TR < LM iligkisi

betimlenemez.)

Her iki dilde de anlam semalarinin oldukga benzer bigimlerde ortiistiikleri goriilmiistiir.
R2 semasi igin Tiirkgede belirtecin formu degismekte fakat semantik igerik yine de “iistliik ilis-
kisi barindirma” anlamini aktaran dilsel birimle saglanmaktadir. Hareket eylemlerinin yaninda,
uzamsal-konumsal génderimlere sahip (hareket-eylem) olmayan eylemlerin de Tiirkge ve Ingi-

lizce icin birtakim ortak goriiniimleri oldugu bulgulanmustir.
O Konu iizerinde konusmak — To talk on a subject
O Savas iizerinden siyaset yapmak — Doing politics over war
O Sanat iizerine tartismak — To argue over science

Lakoff'un bes temel nodlu yayilimsal kategori listesi genisletilerek, over biriminin dogru-
dan uzamsallik igeren veya uzamsal gonderimi olmayan metaforik kullanimlar1 daha detayl

bicimde asagidaki sekilde ele alinmustir:

Uluslararast Anadolu Arastirmalar: ve Incelemeleri Dergisi (The Journal of International Anatolian
Investigations and Review) Yil: 1, Sayi:1, Aralik 2017, s. 28-46

43



Sozciik Anlamina iliskin Bir Bilissel Anlambilim Analizi: Tiirkcede “Uzerinde, Uzerine, Uzerinden” Ilgec-
lerine Iliskin Goriiniimler

v

Tablo 2.

1 ABOVE (CENTRAL SENSE) The Picture is over the sofa.

2.A ON-THE-OTHER-SIDE-OF St Paul’s is over the river from Southwark.

2B ABOVE-AND-BEYOND Your article is over the page limit.

(EXCESSTI) The movie is over.

2.C COMPLETION The discredited government hand power over to

2D TRANSFER an interim authority.

2E TEMPORAL The relationship had altered over the years.

3 COVERING The clouds are over the sun.

4 EXAMINING Mary looked over the document quite carsfully.

S FOCUS-OF-ATTENTION The committee agonised over the decision.

5.A MORE Jerome found over forty kinds of shells on the
beach.

5.A 1  OVER-AND-ABOVE (EXCESS The heavy rains caused the river to flow over its

1) banks.

5B CONTROL She has a strange power over me.

5.C PREFERENCE I would prefer tea over coftee.

6 REFLEXIVE The fence fall over.

6.A REPETITION After the false start. they started the race over,

Genisletilmis over anlam listesi (Tyler & Evans. 2003)

Anlam listesindeki her nod, Tiirkgedeki karsiliklar: eslestirilerek 6rneklerle yeniden yazilmistir.

Genisletilmis listedeki yansima goriiniimleri asagidaki gibidir:

Tablo 3.

Anlam (Nod) Tiirkce Yansimalar

1 ABOVE (CENTRAL SENSE) + Tablo koltugun iizerinde.

2A ON-THE-OTHER-SIDE-OF X Ev tepenin tizerinde.”

2B ABOVE-AND-BEYOND Bildiri $zetiniz karakter limiti iizerinde.

(EXCESST)

2.C COMPLETION X Game over. (Simir betimleme)

2D TRANSFER Arazileri oglunun iizerine devretti. / Sugu onun
iizerine attilar.

2.E TEMPORAL Bu olay iizerine ¢ok aglads. / Uzerinden yillar

3 COVERING geetL. .

4 EXAMINING Giinesin iizerinde bulutlar var.

5 FOCUS-OF-ATTENTION Yeni f:i]‘l"f?];‘ftﬁﬁ iii‘?f'i“lde ?“.1.15’1}:'5‘“{“1'.

5 A MORE  « Su siwralar baska bir olayin tizerindeyiz.

Igeride yirminin iizerinde insan var.

5 A1 OVER-AND-ABOVE (EX’CESS b agimur }"L‘lZ‘l'Lllde n nehrin su SEVIYESL normalin

m v tizerinde.
5B CONTROL I'_':-rzti'ri:ludc soz sahibi (l_cglci].si.u.

N _ I would prefer tea over coffee.
5.C PREFERENCE X

Sendeleyip sutinin iizerine diistii.
e

REFLEXIVE Ayni hatay: list iiste yvapti.

A REPETITION

Genisletilmis over anlam listesinin Tiirkgedeki karsiliklar:
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Genisletilmis over anlam listesi (Tablo 3), alt1 temel nod ve dokuz yan anlam nodu (go-
gunlukla uzamsal olmayan gonderimler) olmak iizere toplamda 15 anlam ¢ekirdegiyle olustu-
rulmustur. Anlamsal ortiismeler Tiirkce karsiliklariyla eslestirildiginde 2.A, 2.C ve 5.C disinda
kalan tiim kullanimlarin Ingilizce ve Tiirkge arasinda benzer kurulumlara sahip olduklari bul-
gusuna ulagilmistir (Tablo 3). Tabloda eslesim saglamayan kurulumlar Ingilizce orijinal formla-
11 degistirilmeden birakilmistir. 2.C i¢in eslesimi bozan unsurlar hem iki dil arasindaki dilbilgi-
sel ayrima, hem de bilissel dilbilimin temel savi dogrultusunda, diller arasindaki kavramsallas-
tirmalara dayanmaktadir. Bu 6rnekteki “over” , “bitmislik / bitmis olma” anlami aktaran yapi-
styla 1ngilizceye 0zgii bir kullanima sahiptir. Benzer sekilde Tiirkce ve ingilizce arasindaki an-
lam cekirdekleri arasinda eslesimi bozan diger “over” kullanimi ise 5.C’de gozlemlenen “to pre-
fer tea over coffee” obegidir. Aym yap1 Tiirkcede “kahvenin iizerine ¢cay tercih etmek” olarak kurul-
dugunda, iletinin gonderimi “kahveden sonra ¢ayin ikinci igecek olarak segildigi” anlam tasi-

maktadir. Bu kurulum iki dil arasindaki farkin betimlenebilmesi a¢isindan 6nem tagimaktadir.
6. SONUC

Biligsel anlambilim ve formal (klasik) anlambilim arasindaki en temel ayrim, anlam ve
kavramsallagtirmaya iliskin savlardir. Bilissel anlambilim, anlamin “nerede” oldugu ve zihne
nasil kodlandig1 sorularini, anlam olgusunu toplum ve birey i¢in zamana bagli olarak degisken
ve dolayisiyla ¢cok daha devinimsel bir formda ele alarak agiklamayi ilke edinmistir. Bu kabulde
bir dilin kendine has olan dilbilgisel kavramsallastirmalari, 6ziinde o dilin konusucularinin
dogay1 zihinlerinde ne gibi modeller ile insa ettiklerini ve kodladiklarini gostermektedir. Dola-
yistyla dil, zihnin bu siireklilik gosteren isleyisi ve algilama yetisinden beslenerek genisler ve

tiim anadil konusurlarina dogay1 ayni, ortak kodlarla etiketleme imkan1 sunar.

Calismada Gestalt psikolojisinin temelini olusturan figiir-zemin kuramini ilk kez dilbilgi-
sellik cizgisiyle biitlinlestirmeyi 6nermis olan Langacker, bu yaklasimi eylem sahnelerini betim-
leyerek ele alan ve genisleten Lakoff ve sonrasinda Lakoff'un “over” belirteci icin 6ne stirdiigii
yayilimsal kategorileri ileri bir asamaya tasiyan Evans & Green’in agiklamalar1 dogrultusunda
tim bu incelemelerin Tiirkge karsiliklari aranmistir. Bulgular, birtakim morfo-sentaktik farkli-
liklar olmasinin yan sira Tiirkge ve hngilizcenin “{istte olma” anlamui tasiyan belirte¢ yapilarina
iliskin hem birincil (dogrudan uzamsallik bildiren) kullanimlar, hem de metaforik (dogrudan
uzamsallik bildirmeyen soyut) kullamimlarda oldukg¢a benzer kavramsallastirma sistemlerine
sahip olduklar tespit edilmistir. Dilbilgisel farklarin ve benzerliklerin ortaya konmasi, Tiirkce
ve Ingilizce gibi iki farkl dil ailesine ait dilin konusurlarinin dis diinyay1 kendi sistemlerine ne

sekillerde kodladiklarinin betimlenebilmesi adina 6nemli bir etkendir.

Incelemeler sonucunda iki dil igin kavramsal modellerde ayrikliklardan ¢ok daha fazla
sayida benzerlik bulgulanmis olmasi, Tiirkce ve ingilizce anadil konusurlarinin dilbilgisel arka
planlar1 ne denli farkli olursa olsun dis diinyay1 kavramsallastirma ve bunu zihinsel modeller
yoluyla dillerine kodlama diizeyinde biiyiik oranda benzesimli bilissel asamalara sahip olduk-
larini gosterir niteliktedir. Tiirkge de dahil olmak {izere diinya dilleri arasinda evrensel bir bilig-
sel modeli betimlemenin miimkiin olup olmadigimn yarniti, dilleri bu ve benzeri yontemlerle

betimleyebilecek derleyici ¢alismalarin siirmesine baglidir.
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DIRILIS NESLI’NIN CIKIS YOLU

-Sorunlar, Céziimler ve Oneriler-

"Diyarbekir'in yaz sicaginda meyankoki serbetindeki tatla
Koka-kola zehri arasindaki fark bu...
Yeniden 6zgiirlige ve 6zgiinlige ¢ikmak."*

Ozet
Yarim asr1 agsan yazi hayatinda toplumun hayati sorunlarina odaklanan ve bu so-
runlar {izerine tezler {ireten Sezai Karakog, “Dirilis Nesli” olarak adlandirdig:
gengligin yetismesine eserleri, durusu, karakteri, diisiinceleri ve soylemleriyle 6n-
ciiliik eder. Gegmisten beslendigi halde gelecege odaklanan Karakog, “kokii mazi-
de olan bir ati” kurabilmek i¢in genis sahalar1 kapsayan 6zgiin diiglinceler iiretir.
Omriinii, ¢oken bir medeniyetin yeniden dirilmesine adayan bir miitefekkir olarak
sadece sorunlar1 ortaya koymakla kalmaz, ayni zamanda sorunlara milletinin ruh
iklimine uygun ¢oziimler 6nerir. Bu anlamda Karakog, medeniyetimizin mirasin

yeniden kesfe ¢ikan ve kesfettiklerini sergileyen bir kasiftir.

Bu makalede Karako¢'un 6zellikle Cikis Yolu adli eserlerinden hareketle diisiince
diinyasi belirlenmeye calisilmis, ¢ikis yolunu tikadigini diistindiigii sorunlar ve bu

sorunlarin ¢oziimiine iliskin gosterdigi ¢ikis yollari iizerinde durulmustur.

Anahtar Kelimeler: Medeniyet, dirilis, batililasma, aydin, egitim.

! Karakog, Sezai, Alinyazis: Saati, Dirilis Yay., ist. s. 57.
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(EXTRACTION ROUTE OF INTRODUCTION GENERATION

-Forums, Solutions and Suggestions -)

Abstract

Sezai Karakog, who focuses on the vital problems of the society in his writing life
that transcends half a century and produces theses on these so-runes, prepares his
works with his works, posture, character, thoughts and discourses in order to grow
the youth he calls "Resurrection Genesis. Focusing on the future when fed from the
past, Karakog produces original ideas that cover wide areas in order to establish a
"castle with a root". As a guru who dedicates his life to the resurrection of a civi-
lized civilization, it does not only reveal the problems, but also proposes solutions
to the problems of the nation's mood. In this sense, Karakog is a revelation of the
discoveries and discoveries of our civilization's heritage.

In this article, Karakog tried to determine the world of thought, especially from the
works of Exit Road, and he focused on the problems he thinks he has blocked his
way out and the way he has pointed out the solution of these problems.

Key words: Civilization, resurrection, westernization, intellectual, education.

1. GIRis

Medeniyet ve dirilis kavramlar etrafinda bir diisiince sistemi kuran Sezai Karakog, {il-
kemizin iki yiiz yildir siirekli bir arayis i¢cinde oldugunu, bir ¢ikis yolu aradigini vurgular. Bun-
dan hareketle eserlerinde iki yiiz yillik bu problemi, “enine, boyuna ve derinligine” ele alarak
toplumun yeniden dogusunun ana ¢izgilerini belirlemeye calisir. Ozellikle Cikis Yolu adli iig

ciltlik eseri bu anlamda adeta diisiincelerinin programidir.

Tarihin milletlere daima “bir yandan kurtulus, diger yandan felaket” olmak iizere iki yol
gosterdigini ve simdi de bir doniim noktasinda olundugunu belirleyen Karakog, kurtulus yolu-
nu kendi 6z medeniyetimizin yeniden dirilmesinde goriir. Iginde bulunulan hali derin bir anali-
ze tabi tutan, problemlere ge¢misin biiyiik birikiminden hareketle; ama ge¢mise saplanip kal-
madan gelecek adina yeni yorumlar ¢ikarip sunan Karakog, kendi koklerimizden hareketle bir
medeniyet atilimi fikri kurar. Olaylara “tarihi-sosyolojik bir metot”la bakip halihazir1 tespit
edip ge¢misin birikiminden istifade ederek gelecege nasil ¢ikilabileceginin cevabini arar. (Kara-
kog, 2012a; 21)

Karakog¢'un diisiince diinyasimnin ana hatlarini olusturan kavramlar ve onlara yiikledigi

anlamlar su sekilde tespit edilebilir:
2. BIR MEDENIYET PERSPEKTIiFi KURMAK

Karakog¢ “dar anlama sikistiritlip kal”digimi diistindiigii medeniyet kavramini kendi diisiince
sistematiginin en temel kavrami olarak kullanir ve medeniyet atilim fikri etrafinda bir dirilis
teklifinde bulunur. Ciinkii ona gore Islam, sadece bir inang veya ahlak degil, ayn1 zamanda bir
medeniyettir. (Karakog, 2012b; 69) Karako¢'un hayal ettigi, olusturmaya ¢alistigr “dirilis nesli-

nin” asli vazifesi de medeniyetin dirilisi oldugundan medeniyet kavramiyla ilgili olusturdugu
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fikir zincirinin halkalarini belirlemek gerekir. Ciinkii Karakog, “Esas konu nedir diye baktigimiz
zaman, medeniyet nedir? sorusu karsimiza ¢ikiyor.” (Karakog, 2012a; 33) der ve medeniyeti

sOyle tanumlar:

“Medeniyet demek, bir toplumun, kendi giizellik inancini, anlayisini, dogruluk anlayisini

ve iyilik anlayisini gerceklestirmesi demektir...” (Karakog, 2012b; 83)

Bilimin mesgul oldugu dogruluk ideali, ahlakla ilgili olarak iyilik ideali ve sanata karsilik
gelen giizellik idealidir bunlar. Medeniyete ait bu {i¢ yon insanin tiim yonelislerini, yani ruhu-
nun, aklinin, duygularinin, hareketlerinin ve iradesinin yoneldigi tiim yonlerini kapsamaktadir.
Hatta medeniyet, “aklimizin alabildigi kadar, hayalimizin ulasabildigi kadar uc¢suz bucaksiz bir
sergi gibidir.” (Karakog, 2012a; 34) Benzer bir tanimi Leslie Lipson da yapar: “Uygarliklar yal-
nizca nadir bulunan toplumsal olgular olmakla kalmay1p ayni zamanda en karmasik toplumsal

sanat eserleridir.” (Lipson, 2000; 33)

Bir toplumun medeni bir toplum olarak gozlenebilmesi igin biitiin bu ideallerin gercek-
lestirildigi eserlerin ortaya konulmasi gerekir. Bu gerceveden hareket edilmedigi takdirde tiim
cabalar bosa gider. Ciinkii bir toplum, medeniyet agisindan zikre deger bir eser ortaya koya-
mazsa tarihe giremez. “Bir inang, bir diistince, bir diinya goriisii, kitlelerin mal1 oldugu zaman,
yasayabilmek icin, ya bir medeniyet olmak, bir medeniyet olusturmak, ya da en azindan, bir
medeniyetle kaynasmak zorundadir. Ciinkii uzun Omiir, medeniyet omriidiir.” (Karakog,
2013b; 19)

Medeniyetin bu tamim, islev ve 6nemini belirttikten sonra “Hangi medeniyet ve nasil bir
medeniyet?” sorularina cevaplar arar. Karakog, bir insanin kendi benliginden vazgecemeyecegi
gibi, kendi 6z medeniyetinden de kopamayacagim savunur. Medeniyetleri “Bati;, Dogu ve Is-
lam” medeniyetleri olmak iizere ii¢ kisma ayiran Karakog, bu ii¢ medeniyeti birbirinden ayiran

temel kriterleri su sekilde tespit eder.

“Dogu, bir tefrittir, Bat1 bir ifrattir. Ifrat, asirilik. Doguda, tersi olan bir asirilik, tepki ye-
tersizligi. Biz dogulu degiliz...Biz batili da degiliz...Biz miisliimaniz... Ayr1 bir medeniyetin

insanlariyiz.” (Karakog, 2012a; 51)

Islam medeniyetini bir denge medeniyeti olarak konumlandiran yazar, diger iki medeni-
yetten birinin agir basmast durumunda insanliga istirap gektiren durumlarin ortaya ¢iktigini,
insanlig1 bu 1stiraptan kurtaracak yegane giiciin ise bu iki medeniyeti dengeleyecek, birbirlerine
tasallutlarinin dniine gegecek ve onlari yumusatacak olan Islam medeniyeti oldugunu ifade
eder. (Karakog, 2012a; 53) Islam medeniyetinin krize girdigi donemlerde bu nedenle zuliim alip
basin gitmistir. (Karakog, 2012b; 29)

Dirilis icin mutlaka bir medeniyet atilim1 yapilmasi gerektiginin altin1 ¢izen Karakog,
medeniyet atiliminin yapilabilmesi i¢in de Oneriler sunar. Medeniyet atiliminin temelini, “ruhta,
bilimde, sanatta dirilis” olarak belirler. Bu ifadelerden de anlasilacag: iizere, Karako¢'un 6ner-
digi medeniyette ruh-madde dengesi vardir. Bu atilim seklini, ¢agin biitiin bilimleriyle hasir
nesir olarak; ama kendi medeniyetimizin orijinal damgasini ilim hareketine basarak (Karakog,
2012a; 115) gergeklestirebilecegimize inamir. Ayrica bu medeniyet atiliminin hedefi biitiin insan-
Liktir.
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Bir medeniyet atilim1 yapabilmek i¢in elbette yiizlesmek zorunda olunan olgular, izlen-
mesi gereken bir yontem ve ¢Oziilmesi gereken sorunlar vardir. Karakog, medeniyetin dirilis
tasavvurunda bunlar etraflica ele alir. Pergel misali bir ayagini gegmisin birikiminde sabitler,
diger ayagiyla diinyay1 dolasir. Ciinkii ona gore temel soru “kendi medeniyetimizde kalacak
miy1z, kalmayacak miy1z?” sorusudur. Bu soruya verdigi yamt ise nettir. “Hi¢bir zaman, bir
medeniyet, Obiir medeniyete adapte olmamis veya bir toplum, bir medeniyeti birakip, obiir
medeniyete gecememistir. Ya kendi kimligini, medeniyetini korumus ya da yok olmustur.”
(Karakog, 2012b; 75-145) Yani iki sik vardir: Ya yok olursunuz; ya da kendi medeniyetinizi, 6bii-
riyle carpisacak ve onu yenecek derecede giiclii tutarsiniz. Said Halim Pasa da bu minvalde,
“Baska milletlerin tecriibelerinden istifade etmeye kalkisan bir milletin, tamiri imkansiz birta-

kim hatalara diismemesi giictiir.” (Said Halim, 77) der.

Karakog¢ ne Bati'ya ne de ge¢mise saplanip kalir. “Masal” siirindeki “dogulu babanin
yedinci evlad1” misali, medeniyet tasavvurunu vahyin emin topraklarinda eker. Ciinkii Bat1'nin
en biiyiik silahinin “karsisindakini degistirmek” oldugunu bilir. Bati'nin en biiyiik silahi olan
karsisindakini degistirmenin milletlerin tarihinde medeniyet krizi olarak belirdiginin farkinda-
dir. Ona gore Avrupalinin ruhunun gekirdegi Truva At1’dir. Avrupa’nin bugiine kadar uygula-
dig1 metot ve terk etmeyecegi hilenin sembolii Truva Atr’dir ve icimize de Tanzimat'ta boyle
girmislerdir. (Karakog, 2013; 149) Bu nedenle sorunu, kaynagindan kurutmak ister. Medeniyet
atiliminin ilk yiizlestigi sorun da bu bunalim/kriz olur. “Biitiin felaketlerimiz, medeniyetimizin
gecirdigi krizden kaynaklandi... O krizi atlattigimiz takdirde, yine, bir medeniyet atiimimiz
olacaktir.” (Karakog, 2012a, 114)

2.1. islam, Dogu ve Bat1 Medeniyetleri

Karakog, genel algimin aksine yeryiiziinde “Dogu ve Bati medeniyeti” olmak iizere me-
deniyetlerin ikiye indirgenmesini kabullenmez. (Kogak, 2014; 55) Her iki medeniyetin belirgin
cizgilerini gosterdikten sonra Islam Medeniyeti'nin bu iki medeniyetten farkli oldugunu ortaya

koyar.

Bati, insanligin lehine bir medeniyet degildir; ¢iinkii Bat1 Medeniyeti, nereye gitmis ise
orada insanlar mutsuzdur. (Karakog, 2013; 145) Bati medeniyeti, Roma Imparatorlugu iizerine
bina edildiginden, ge¢miste somiirdiigii; fakat sonunda kovuldugu iilkelere yeniden hingla
girmek ve insanliga hitkmetme ve onlar1 kolelestirme arzusundadir. “Roma’nin ¢okiisii, batili-
larin ruhlarinda, suuraltlarina gecen bir kompleks dogurdu. Yani, ondan sonraki biitiin batt

toplumlari, hep Roma’y1 gerceklestirmek isterler.” (Karakog, 2012a; 85)

Ona gore Dogu medeniyetlerinden de 6zellikle Cin, Bati'ya akin etmek igin hazirlik igeri-
sindedir. Karakog, ancak Islam Medeniyeti'nin Bati'nin hinci ve Dogu'nun &fkesine karsi araya
girerek “Dogu’yu ve Bat'y1 durdurarak insanligin biiyiik trajedisini nleyece[gine]” (Karakog,
2012a; 90) inamir. Tabi ayni zamanda Islam Medeniyeti “Dogu’ya ve Bati'ya karsi, Ortado-
gu'nun yerli, kendini koruma sistemidir. Kendi hayatini, kendi kimligini bilme medeniyetidir.”
(Karakog, 2012a; 57)

Karakog, bu iki medeniyetten ayr1 bir dogus noktasi ve bir gelisme siireci yasayan Islam

Medeniyeti'nin diger ikisinden ayrilan en 6nemli noktasinin ruh-madde dengesi oldugu ve bu
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medeniyette en biiyiik degerin iyilik, erdem, fazilet ve hayir oldugunu belirtir. (Karakog, 2012a;
87) Bundan dolayidir ki Islam Medeniyeti'nin insanli§1 ezerek onlara hakim olma amaci yoktur.
Islam Medeniyeti, insanlarin goniillerini fethederek onlara niifuz etmeyi miimkiin goriir. Bunu
da sOyle ifade eder: “Bizim amacimiz, insanlara hakim olmak degil, kendi medeniyetimizi,

onurlu bir sekilde, sereflice ve 6zgiirce yasamak i¢indir.” (Karakog, 2012a; 115)
2.2. Bunalimimizin Nedenleri

Islam medeniyetinin daha 6nce de bunalimlar gecirdigini ama bu krizleri basariyla atlat-
tiginy; hatta Islam diinyasinda krize neden olan Mogollarin bile Islam’in hizmetinde bir enerjiye
doniistiiriildiigiinii (Karakog, 2012a; 82) belirten Karakog, bugiinkii bunalimin ¢ok farkli ve
koklii oldugu karnusindadir. Ciinkii bugiinkii bunalimlar ge¢gmisteki bunalimlar gibi kismi degil
“mevzi”dir. Bugiinkii bunalimin ge¢mis bunalimlardan farki hem i¢ hem de dis bunalimlarin
birlesmesinden kaynaklanmasidir. Sadece kendi bunalimimiz1 yasamakla kalmiyor, “bizi igten

ve distan kusatmis” Bati'nin bunalimlarini da yasiyoruz (Karakog, 2013b; 20-21).

Iki yiiz y1lin &zellikle de son elli-altmis yilin problemlerini bizim iirettigimiz problemler
olarak gormez. Bunlar1 batililasmis bir toplumun problemleri olarak goriir ve sorunlarin ¢ogu-
nun da Bat’dan geldigini belirtir. (Karakog, 2013; 115) Bu bunalimi atlatmanin yolunu; muha-
sebeyi iyi yapip, ge¢misten faydalanip bugiinii iyi tespit edip gelecekle ilgili tedbirler almada
goriir. Daha 6nceki krizlerde daha biiyiik medeniyetler dogdugu gibi, kendi medeniyetimize

donerek yine bu biiytik krizin bir firsata dontistiiriilebilecegini sdyler. (Karakog, 2012b; 90)
3. BIR MEDENIYETIN ATILIM PROJESI: DIiRiLi$

Sezai Karako¢ un diisiince sisteminin temel kavramlarindan olan dirilis, hem bir medeni-
yet atilimi projesidir, hem de 6rnek bir neslin semboliidiir. Dirilis kavraminin ¢ok genis bir kav-
ram oldugunu belirten Karakog, dirilisi “her tiirlii kisisel, toplumsal, tarihi ve metafizik olayla-
rin, oluslarin biitiinii” (Karakog, 2012b; 12) olarak tanumlar. Dirilis, ayrica insanin kendi gergek
benini bulmasi, bir inang, fikir ve aksiyon davasidir. Bu tanimdan da anlasilacag: gibi dirilisin
{icayag1 vardir: Inang, fikir ve aksiyon. Ayrica dirilis, ii¢ sorunun muhakemesi sonucunda ger-

ceklesir: “Gegmiste ne idik, bugiin neyiz, gelecekte ne olacag1z?” (Karakog, 2012b; 91)

Dirilis, yani tekrar ayaga kalkma, diismiisliigii de icinde barindiran bir anlama sahiptir.
Toplumlarin da diisebildigini belirten Karakog, kaderin “biiytiik bir diisiis aninda gelen nesille-
rin sirtina ¢ok biiyiik gorevler yiikle”digini (Karakog, 2012b; 32) soyler. Bu nedenle de siirekli
olarak, diri olmak, dirilis halinde olmak zorunludur. “Bu olmazsa, gerek kisinin kendi hayatin-

da, gerekse dogrudan toplum hayatinda, 6liimiin golgeleri kendini gostermektedir.” (Karakog,
2012b; 21)

Karakog, dirilisin unuttugumuz diinyayi, kaybettigimiz alemi hatirladigimizda baslaya-
cagmi (Karakog, 2012b; 41) ifade eder. Yani dirilisin koklerini maziye baglar. Bu korii koriine bir
taklit degil, mazinin birikiminin yeni bir yoruma tabi tutulmasi seklindedir. Ayrica fertlerin
kendi baslarina dirilisi bulmalar1 zor oldugundan mutlaka toplum olarak dirilis gerceklesmeli-
dir. Bu dirilis gerceklesmedigi takdirde simdiki zuliim ¢dkse bile yerini yeni bir zuliim alacak,
insanligin zuliim altinda inlemesi siiriip gidecektir. Bu nedenle bu dirilis sadece bizim igin de-
gil; insanlik i¢in sarttir. (Karakog, 2012b; 30)
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3.1. Biiyiik Bir Hesaplasma Alani: Tarih

En hayati soru olarak; “Neden biz boyle bir talihsizlige maruz kaldik?” sorusunu goren
Karakog, boylece sorunun kaynagina yani tarihe inmek, iilkenin geleceginin anahtar olay1 olan
baslangi¢ noktasini belirlemek (Karakog, 2012a; 66), tarihle yiizlesmek gerektigine isaret eder.
Ona gore; “Ge¢mis zamani degerlendirmeden gelecek zamanin karanligini biraz olsun 1sitmak
miimkiin degildir.” (Karakog, 2016; 326) Ciinkii bugiin, ge¢misin iiriiniidiir. Bu nedenle de
gecmis kayiplarimiz gibi gelecegi kaybetmemek i¢in yarmin temelleri bugiinden atilmalidir.
(Karakog, 2012a; 64)

Medeniyet atiiminin koksiiz yapilamayacaginin, ne kadar derin koklere dayanirsa o
kadar saglam ve kalic1 olacag kanaatindedir. Ciinkii “Ge¢misten kuvvet alamayanlar gelecekle-
rini kuramazlar.” (Karakog, 2013; 107) Erol Giingor de, cemiyetin siiratli degisme icine girdigi,
yani diisiis ve ¢ikislarin ¢ogaldig1 zamanlarda tarihle ilginin arttigini soyler. Ona gore; “Sosyal
degismenin onemli sikintilara yol actig1 zamanlarda tarih yeni bir cemiyet tipinin kaynag1 hali-

ne gelir; insanlar o giinkii buhrandan ¢ikis yolunu tarih i¢inde ararlar.” (Glingor, 1984; 59).

Biiyiik bir medeniyet mazisine dayanan toplumun baska bir medeniyete adapte olama-
yacagindan hareketle koklere doner. Koklii degisme yanlisi olmakla birlikte gegmisin 1s1§1nda
yenilenmeyi gerekli goriir. Koklerimize doniis orada donup kalmak igin degil, maziden toplani-
lan cevherle gelecegi insa etmek icindir. Yani “Gelecegimizi anlamak icin, once ge¢misimizi
anlamak lazimdir.” (Karakog, 2012a; 73-96)

Ayrica yapilmasi gereken yenilik bigimde degil, ruhta olmalidir. Yenilik; gelenegin birak-
t181 noktadan devam ettirmeyi gerektirir. Ciinkii “yeni olmak ‘eski’nin sirrin1 bulmak, gelenege
bir adim daha attirmaktir.” (Karakog, 2012c; 109-120). Karakog, hicbir toplumun oldugu yerde
duramayacag: gibi, hi¢bir ge¢misi olmayan bir yeniligin de olamayacagini savunur. (Karakog,
2013; 37)

Yenilikten ¢ogu zaman baska medeniyetlere adapte olma anlasilmasina ragmen, Karakog
taklidin toplumu higbir yere gotiiremeyecegini, ¢linkii taklitle, taklit edilenin aynisi olunamaya-
cagmi vurgular. Onun yenilik derken kast1; gelecegi, ge¢misi ve bugiinii birlestirerek zihin ve
ruhlarda bir sentez yaparak dirilisi saglamaktir. “Degismede altin orani bulmaliy1z.” (Karakog,
2013; 38) soziiyle yenilenmenin basit bir ugras degil, kompleks bir zihin egzersizi oldugunu
belirtir. Oysa bu anlamda toplumun iki yiiz yi1llik mecras1 Nurettin Topgu'nun ifadesiyle, “agaci
yetistirmeden meyvesini toplamak” (Topgu, 2012; 24) seklinde olmustur.

Tarihle yiizlesmek saglam bir gelecek kurmak igin hayati ilkedir. Ciinkii, “Simdiki zama-
n1 kurtarmanin yolu, yine gecmisi ve gelecegi saglikli bilmek ve gecmisle gelecekle iliskide ol-
maktan geciyor.” (Karakog, 2013; 107) Tarihle bu veriler 1s181nda yiizlesilmedigi takdirde ise
“misalleri ge¢miste, tarihte goriilen trajik sonuglarin gecerli olacag1”ni1 (Karakog, 2012b; 78) soy-

leyerek uyarida bulunur.
3.2. Bat1 ve Batililasmayla Yiizlesme

Batililagsma iki ytiiz yillik temel sorunlarimizin basinda geldiginden medeniyetimizi

yeniden insa ederken yiizlesilmesi gereken ilk sorunlardandir. Batililasma siirecimiz kilik kiya-
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fet, yaz1 ve takvim gibi ilk etapta goze hitap eden bir medeniyet degisimi olsa da zaman igeri-
sinde daha derinlere sinebilmistir. “Batililar, yiiz yillardir dogulunun 6ziinii degistirmek isti-
yor.” (Karakog, 2016; 287) diyen Karakog, Batililasma istegimize ragmen Avrupa’nin bizi esit bir
iiye olarak gormek istemedigini; aksine silahla elde edemedigini aldatarak elde etme politikasi

glittiigiinii ifade eder (Karakog, 2012a; 10).

Karakog¢'un degerlendirmelerinde dikkati ¢eken bir nokta da; bu degisime, Cumhuriyet
aydininin aksine, “medenilesme” dememesidir. Ciinkii kendimize ait bir medeniyet zaten var-
dir. Bu yasananlar batililasmadir; yani bir medeniyet degisimidir. Attila {lhan’in bu konudaki
yorumu da dikkat ¢ekicidir. Attila [lhan’a gore, “Bir kere yaptigimiz batililasmak degildi, ikin-
cisi bat1 bizim sandigimiz gibi degildi, {iciinciisii batinin ulastig1 yer 6zenilecek bir yer degildi.”
(Ilhan, 2010)

Avrupa’nin gelecegiyle ilgili degerlendirmeleri de olumlu degildir. Ona gére “Avrupa,
su anda c¢ok belirli olmamakla birlikte, icten ice bir kaynasma halindedir ve istikbalde orda da
bliytik patlamalar beklenebilir.” (Karakog, 2012a; 44) Ciinkii “beyaz 1rk” yorulmustur. Ayrica;
“Bat1 medeniyeti, Ronesans’ta atilan hamlesinin sonuna gelmistir. Amerika olsun, Avrupa ol-
sun bir miiddet daha gelisme gosterse bile, belli bir donemden sonra, biiyiik bir degisim gegir-

mezlerse, onlar1 da, bizim gecirdigimiz kriz gibi bir kriz beklemektedir.” (Karakog, 2012a; 84)

Bat1 alemini biiyiik bir bunalimda goéren Karakog, Bati’nin bu bunaliminin temel sebebi
olarak da onun dogruluk ideasindaki eksikligi goriir. Manevi bakimdan dirilise eremediklerin-
den giiglerini kotilye kullanmislardir. Bu nedenle Bati'ya yonelme bir ¢ikmaz sokaktir. (Kara-
kog, 2012b; 38-84)

4. COZULMEYi BEKLEYEN SORUNLAR VE ONERILER

Memleketin durumunu “tarihi-sosyolojik” perspektiften degerlendirdigini séyleyen Ka-
rakog, diinyanin biiyiik bir degisim igine girdigi kanisindadir. Gelecegimizin trajik olmamasi
i¢in de sorunlar1 dogru tespit edip yolumuzu iyi ¢izmemiz gerektiginin altini ¢gizer. Cikis Yolu
adl1 eserleri de bu anlamda medeniyetimizin yeniden sigrayis yapmasi i¢in dnerilen bir metot-
tur. Onun kalkis noktas1 Marks'in teorisinin aksidir. Yani, “fikir ve ruh, temel, alt yapi; ekono-
mi, siyaset iist yapidir... Eger alt yapi, yani manevi yapi, ruh yapis, kiiltiirel yapi, bir iilkenin,
bir milletin 6z ruhunun yapis1 bozuksa, onun artik ekonomisinin diizgiin olmas1 beklenemez.”
(Karakog, 2012a; 31) Karakog¢’a gore medeniyetimizi taniyip bunu etrafinda yeni bir terkip ve
yorumla ortaya ¢itkmak gereklidir.

4.1. Egitim

Bir iilkenin kalkinmasinin ilk sart1 olan egitim Karako¢'un ele aldig1 konulardandir. Egi-
timi de sanat yasamini da yeniden diizenlemek gerektigini belirten Karakog koklii ve radikal
degisiklikler onerir. Ozellikle “kendi klasiklerimizin” mutlaka okutulmast hatta yeniden &gre-
timine doniilmesini Onerir. (Karakog, 2012b; 155) Egitimimizin “bastan sona” yanlis olmasinin
sebebini de ge¢mis egitimimizle irtibatsiz olmasina baglar. Avrupa’dan taklit bir egitimin kur-
bani oldugumuzu, en liizumlu bilgiler verilmedigi halde genglerin zihinlerinin “olur olmaz
seylerle” doldurulduguna dikkat ceker (Karakog, 2013; 78).
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Sadece kendi klasiklerimizle yetinmemek gerektigini de ifade eder ve erdem yolunda
ilerleyen dirilis neslinin “bilim, edebiyat ve sanatin dogu ve bati envanterinden hareket edip”
yeni bir ¢igir agacak “cilekes diisiiniirler” yetismesi gerektigini ifade eder. “Kendimiz kalarak

otekine agilmay1 6grenmek zorunda” (Kalin, 2015; 10) oldugumuz bir gergektir.

Universitesi islemeyen bir toplumun felah bulamayacagini ifade eden Karakog, okullarda kii-

tiiphanelerin “yabanci bir yama” gibi durdugunu vurgular.
4.2. Bilim ve Teknoloji

Karako¢'un Dirilis programinda teknolojiyle ilgili “Nasil, ni¢in ve hangi islevde bir tek-
noloji?” sorularina cevap aramir. Bu anlamda teknolojiyle bilim arasina fark koyar. Japonya
orneginden hareketle bilimi esas almakla birlikte teknolojiyi de isin olmazsa olmazi olarak go-
riir. Bilimsiz teknoloji olmaz dedikten sonra “sahsen tercih edecegim yol, bilimden teknolojiye
gitmektir.” (Karakog, 2012a; 26) der.

Islam'in bir denge medeniyeti oldugundan hareketle ilerlemenin sadece madde veya
sadece ruh boyutuyla olamayacag1 siklikla vurgular. Karakog’a gore ilerleme bir biitiindiir.
Teknolojide ileri bir devlet olabilmek icin mutlak surette edebiyat, kiiltiir, mimari gibi her alan-

da o teknolojiye denk bir seviyeye ulasmak zorunludur.

Ayrica faziletin emrinde olan bir giicti vurgulayan Karako¢’a gore; iyinin, daima kotiiden
daha ¢ok donanmis olmasi lazimdir. Ciinkii; “Eger ‘iyi’ donanirsa, kotiiliigii hareket ettirmez ve
o silah kullanilmaz. Ama ‘kétii’ donamirsa, iyiligi ortadan kaldirir.” Ustelik “Batililari, durdura-
cak olan sadece giictiir.” (Karakog, 2012a; 96-116)

4.3. Medya, Televizyon ve Sinema

Kendi medeniyetimizi ilkel sekilde temsil ettigimiz halde Avrupa’nin “batil” diisiincele-
rini filmleriyle en cazip sekilde gosterdigini belirten Karakog, sadece iman cephesinden degil,
medeniyetin tiim subeleri cephesinden “Dogruluk agisindan, bilimde; iyilik agisindan, ahlakta;
ve glizellik acisindan, estetikte ve edebiyatta, giizel sanatlarin tiim dallarinda hakikati aramak.”
(Karakog, 2012b; 198) gerektigini belirtir. Bu nedenle Karako¢'un tizerinde durdugu 6nemli bir
baslik da medyadir. Kendi medyamizi mutlaka kurmak gerektigi, simdiki basinin yerli olmadi-
g1 tizerinde durur. Kendi basinimizi mutlaka kurmamiz gereklidir; ¢linkii diismanin silahiyla
diismani vuramazsiniz. “Medya, basin, Bati'ya baglh oldugu i¢in sadece ve sadece afyon gore-
vini listlenmisgtir. 24 saat yayin yapan televizyonlar ve gazeteler, milletimizi uyutmaya calistyor.

Afyon yutturuyor ona.” (Karakog, 2013; 156)
4.4. Aydin ve Sorumluluk

Karakog, halkin pasif direnis sergileyip kendilerini harekete gegirecek bir aydin kadro-
nun varlig1 ortaya ¢ikincaya kadar hareketsiz kaldiklarini belirtir. Bu nedenle toplumu harekete
gecirecek en etkili gilicii aydin kadroda goriir. Bununla birlikte Tiirk aydini1 Tanzimat'tan bu
yana Bati goziiyle olaylara baktigindan bir temel tutturamamais, ortaya yol gosterici bir eser
koyamamustir. Dirilisi gerceklestirecek, hareketi fikir planina kavusturacak dort bast mamur bir

eserin ortaya konulmamasi Karako¢'un en hayiflandigi konulardandir. (Karakog, 2012a; 28-29)

Milleti ancak aydinlarin suurlu hareketinin kurtaracagina inanan Karakog, mutlaka er-
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dem esasmi temel alan ve medeniyeti, maddi ve manevi cihetleriyle yeniden dirilten bir kadro
teskil edilmesi gerektigini belirtir. Aydinlarin yeni bir yorumlamayla Islam Medeniyeti'nin

dirilisini gerceklestirebileceklerini de sozlerine ekler. (Karakog, 2013a; 119)

Karakog’a gore bir milletin yazgisi, aydinlarinin yazgisina baglidir, o nereye gotiiriirse,
milletin diger fertleri de oraya gider. Bu nedenle 6nce aydimin diizelmesi, her alanda Bati'yla
yarisacak birikimde olmasi, ahlak bakimindan iistiin ve yiiksek karakterde olmasi gereklidir.
(Karakog, 2013; 43-167-168)

Karakog, memleketin ihtiya¢ duydugu aydini soyle tarif eder:

“Bir fikir sistemi etrafinda, bir ideal ve ahlak sistemi etrafinda toplanmis aydin kisilerin
milletle biitiinleserek siyasi hayatta soz sahibi olmalaridir. Bu olmadikga, hicbir zaman siyasi

hayatimiz bir nizama, bir istikrara, bir diizene kavusamayacaktir.” (Karakog, 2013; 14)
5. SONUC

Diistince sistematigini “medeniyet ve dirilis” kavramlar: tizerinde temellendiren Kara-
kog, tiim insanlig1 felaha ulastiracak bir medeniyet atilimindan s6z eder. Bu medeniyet ne Bati
ne de Dogu medeniyetleridir. Bu medeniyet “Islam, hakikat ve vahiy” medeniyeti dedigi ve
Ortadogu’da konumlanmis olan medeniyettir. Bu atilim ve eylemin de kurumlasarak, biiyiik
devlet olarak ve her alanda Avrupa’yla rekabet edecek bir donanima sahip olarak yapilmasi

gereklidir.

Insanligin kurtulusunu Bati ve Dogu medeniyetlerini dengeleyen “Islam Medeniyeti”
saglayacaktir. Ciinkii Bat1 ve Dogu medeniyetleri ifrat veya tefrite diistiiklerinden onlarin yiik-

selisi insanlig1 felakete siiriikler.

Kurtulus igin aydinlara biiyiik gorevler diismektedir; ¢iinkii halk onlar: takip eder. Av-
rupa’nin hiicumlarindan kurtulmanin yolu ise; kendi medeniyetimizden hareketle bir gelecek
insa etme ve birlik olma, bir arada olmadir. Bunu basarmak igin tarihle ve batililasma olgusuyla

ylizlesmemiz ise kag¢inilmazdir.

Felaha cikis yolu; su andaki durumumuzu, ge¢misimizi ve gelecegimizi iyi degerlendir-
memize baglidir. Gliciinii gegmisinden alan ve medeniyetin her alaninda yetkin {irtinler verebi-

lecek bir dirilis hareketiyle yeniden eski giiciimiize kavusabiliriz.
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KITAP TANITIMI: DiL DiBEGi / BIR HALK ETIMOLOJiSi DENEMESI

OZET
Toplumun maddi ve manevi degerlerini i¢cinde barindiran sozciikler zaman iginde
cesitli nedenlerle hem sekilsel hem de anlamsal acidan degisime ugrayabilir. Bu
sebeplerin arasinda savasg, gog, ticaret, din degisikligi gibi nedenler siralanabilir.
Hem sekilsel hem de anlamsal agidan degisiklige ugrayan bu kelimelerin kiminin
izi siiriilerek en eski sekilleri bulunabilirken kiminin hangi asamalardan gecerek
son halini aldig1 tahminden 6teye gidemeyen sekilde agiklanabilir.
Firat Universitesi Tiirk Dili ve Edebiyati Boliimii A.B.D. Ogretim Uyesi Ali YILDI-
RIM tarafindan kaleme alinan “Dil Dibegi / Bir Halk Etimolojisi Denemesi” isimli ¢a-
lismada da hemen hemen her alanda kullanilan; fakat zaman iginde ¢esitli neden-
lerle halk arasinda hem sekilsel hem de anlamsal a¢idan degisime ugrayan kelime-
lerin insanlar tarafindan yanls kullanimlar1 ve bunlarin dogrularimin ne oldugu ya
da ne olabilecegi ile ilgili aciklamalar yapilmistir. Bu ¢alisma ile yazarin, dogru bi-
linen yanlislar1 gozler oniine sermek igin ele aldig1 6rneklerin daha genis okur kit-
lesine ulasmasina vesile olunmaya calisilmistir. Kitapta toplam altmis baslik bu-
lunmaktadir. Yazar bu altmis baslikta yalin ve mizahi bir iislupla kelimeleri veya
kelime gruplarini tek tek ele almis ve degerlendirmistir.
Anahtar Kelimeler: dil, etimoloji, anlam.
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(“MORTAR OF LANGUAGE/ A FOLK ETYMOLOGY ESSAY” BOOK INTRODUCTION)

Abstract

Words including material and moral values of a society can undergo changes both
formally and semantically over time because of various reasons. Wars, immigra-
tion, trade, tergiversate could be among these reasons. While the earliest forms of
some of the words undergone changes formally and semantically could be found
out by tracing them, which processes the others have undergone to get their cur-
rent forms could only be guessed.
The study called “Mortar Of Language / A Folk Etymology Essay” by Ali YILDIRIM,
instructor in Department of Turkish Language and Literature in Firat University,
involves inappropriate usage of words used almost in every area but undergone
changes formally and semantically over time while being used by the public and
their appropriate usage or what can be their appropriate usage. In this study, it
was tried to let the examples handled by the author to reveal the false facts be
made known by larger mass of readers. The book consists of 60 titles in total. The
author handles and evaluates the words or word groups in a plain and humorous
way one by one under these 60 titles.
Key words: language, etymology, semantic.

1. GIRIiS

Dil dibegi, yazili kaynaklardan ziyade giinliik dilde, halk arasinda kullanilan kelimelerin
yer aldig1 bir etimoloji kitabidir. Calisma giinliik hayatta bircok yerde karsilasabilecegimiz halk
dilinin dibeginde iyice ogiitiilerek kimisi sadece anlamsal agidan kimisi ise hem anlamsal hem
de sekilsel acidan degisiklige ugrayarak gilintimiize kadar gelmis yabanci kokenli ve yerli keli-
melerden olusmaktadir. Kelimelerde meydana gelen bu degisimlerin sebebi savas, gog, ticaret
gibi nedenlerden kaynaklanan kiiltiirel etkilesimdir. Bu kelimeler toplumun maddi ve manevi
kiiltiir 6gelerinin gozler oniine serilmesine katki saglar. Yazar, klasik bir etimoloji sozliigii ha-
zirlamak yerine genis bir okur kitlesi tarafindan zevkle okunabilecek bir eser ortaya koymay1
amaglamistir. Bu amag¢ dogrultusunda eserinde mizahi bir {islup kullanmistir. Eser, farkli 6r-
neklerin degerlendirildigi altmis baslik ve iki yiiz sayfadan olusmaktadir. Altmis adet basliktan

bir kisminda nelerden bahsedildigi bir kisminin ise sadece isimleri asagida belirtildigi gibidir.

“Fikralarin Etimolojisi” isimli baslikta yazar, bir giildiirii unsuru olan fikralarin dilin
yanlis kullanilmasi, yabanci dillere 6zenti ve kelimelerin asir1 sekilde Tiirkgelestirilmesi gibi
nedenlerle nasil gizli bir elestiri kaynag: haline geldiklerini 6rneklerle gdstermistir. Bu giizel
fikralardan biri soyledir: “Sarikli hoca medreselerde ders anlatirken, gen¢ mollasindan biri
parmak kaldirmis: “Susadim hocam!”. Hoca sinirlenmis “6yle denmez... Derinum ates-i nar ile
piryan idigiinden, bir kadeh lebriz ab-1 hosgiivar nis eyleyerek, teskin-i ates ve bu sfiret ile
iktisab-1 ferah-1 bi-sumar eyleyelim, demeliydin... Cahiller gibi susadim, demek olur mu?”
Aradan zaman ge¢mis, bir giin siniftaki mangaldan sigrayan bir kivileim, gelip hoca efendinin
sariginin kivrimina girmis. Geng molla hemen parmagini kaldirmis: “Ey hace-i bi-misal, v'ey

iistad-1 zi-kemal, bu sakird-i piir-ihmal, sol vechile arz-1 hal eyler ki; bu hikmet-i Miite’al, nar-1
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mangaldan bir gserare-i cevval pertab ile ser-i aliyyii'l alinizdeki sarig1 is’al eylemistir”. Hoca,
elini sariga atar atmaz, sarigin tutustugunu farkeder, hemen pencereden firlatir: “Bre mel'un,

K4

sarigin tutustu desene!”. Geng molla da soyle der: “ Aman hocam, cahiller gibi, yandi, tutustu

denir mi?”.

“Batililasma Politikas1 Baglaminda Tiirkceye Benzestirilenler” isimli baslikta cesitli ne-
denlerden dolay: Tiirk Dil Kurumu tarafindan Bati dillerinden &zellikle Fransizcadan benzet-
meyle Tiirkceye yerlestirilen kelimeler {izerinde durulmustur. Bu benzestirme ¢abasinin Batili

dillerden 6nce Arapga ve Farsca kelimelerde goriildiigiinden de bahsedilmistir.

”iyi yakistirmalar, Osmanli Kalem Erbabinin i§gﬁzarhg1!” isimli baghikta Arapca ve Fars-
caya vakif olan Osmanl kalem erbabinin gesitli dillerde kullanilan ve Arapgada, Farscada ben-

zer karsiliklar1 bulunan kelimeleri segerek kullandiklari, cesitli 6rneklerle gosterilmistir.

“Giinliik Dildeki Yakistirmalar ve Golge Oyunu” isimli baglikta halk etimolojisinde yer
alan ¢esitli kelime ya da kelime gruplarinin mizaha sebep olacak sekilde nasil kullaruldig1 ve
Karagoz'iin Hacivat'in soyledigi yabanci asilli sozciikleri nasil Tiirkge diisiinerek algilamaya

calistig1 anlatilmisgtir.

“Afiyet Olsun” isimli baslikta ali nazik, elbasan tava, ¢iikiindiir, baba gannus, muhlama,
velibag, kisir gibi yemeklerin isimlerinin nereden geldigi ve hangi asamalardan gecerek son

sekillerini aldiklar1 akici bir dille anlatilmugtir.

“Tath Yiyelim Tath Konusalim” isimli baslikta kadayif, sillik, hosmerim, kuru hasan adli
tatl1 isimlerinin halk arasinda nasil ortaya ¢iktig1 ve gercekte bu isimlerin nereden geldigi, bun-
larla ilgili uydurulan hikayeler ¢ok giizel olsa da bu hikayelerin asillarinin ¢ok farkli oldugu

aciklanmustir.

“Basin Yayinda Etimoloji” isimli baslikta 6zellikle basinda yer alan ve bilingli bir sekilde
yapilan yabanci kelimelerin yerli benzer kelimelere benzetilmeye calisilarak nasil yerlilestirildi-

gi ile ilgili 6rneklere ¢okca yer verilmistir.

“Tiirkii Turki Tiirkiyem” isimli baslikta kisilerin i¢inde bulunduklar: ruhsal durumlar,
yasadiklar1 yerlerin kosullar1 gibi nedenlerle tiirkii ve sarkilarda yer alan sozciikleri nasil degis-

tirdikleri ve yerine nasil bagka sozciikleri yerlestirdikleri 6rneklerle anlatilmistir.

“Ticaret Dili ve Isyeri Adlarinin Etimolojisi” isimli baglikta {in yapmis belli marka isimle-
rinin taklit edilerek o markay1 ¢agristiracak yeni marka isimlerinin halk arasinda nasil ortaya

cikarildig1 ve bunlarin 6rnekleri tizerinde durulmustur. Bulgurking (cig kofteci) gibi.

“Mizah da Diyebilirsin” isimli baglikta MEB’in ortaokul ve liseyi agikogretim yoluyla bi-
tirmeye calisan ogrencilere yapti§1 sinavlarda 6grencilerin sorulardaki kelimeleri sestegleriyle

karistirarak sorulara verdikleri komik cevaplar mizahi bir {islupla anlatilmistir.

“Kelle Paga” isimli baslikta “sakat” kelimesinin anlami, “sakatat” kelimesinin zaten ¢ogul
anlam tasidig1 bu kelimeye —lar, -ler ¢cogul ekinin getirilmesinin yanlisligi, “bonfile” sdzciigiin-
deki “file” nin zaten et anlamina geldigi o yiizden “bonfile et” kullaniminda “et” sézciigiiniin
fazlalik oldugu, Fransizcadaki “bon chance” in dilimizdeki “bol” kelimesinin ¢agrisimu ile dili-

mize “bol sans” olarak aktarildig1 halbuki sansin bolunun, darinin degil iyisinin kétiisiiniin
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olabilecegi gibi konular iizerinde durulmustur.

“Kendince Dil Diizenler” isimli baslikta “esek hosaftan ne anlar!”, “ana gibi yar; Bagdat
gibi diyar olmaz”, “daris1 basina ya da daris1 basima”, “su uyur diisman uyumaz” gibi atasdz-
lerinin dogrularmin ne oldugu ve bunlarin hepsinin halk etimolojinden kaynakli kullanimlar

oldugu belirtilmistir.

“Hangi Semtte oturuyorsunuz?” isimli baslikta Kegioren ilcesindeki “keci” kelimesinin
aslinin kiiciik anlamina gelen “kici” sozctigii oldugu, Solfasol isimli semtin Arapga bir sozciik
olan “Zii'l faz1l” dan bozma bir s6zciik oldugu, Eti Meskut” un bolgede yasayan Ahi Mesud
adli bir zatin isminden doniistiiriildiigii ve bunlar gibi bircok semtin isimlerini nereden aldikla-

r1 tizerinde durulmustur.

“Kararan Karalar” isimli baslikta “karakol” kelimesindeki “kara” nin Mogolca “bakmak,
gormek” anlamina geldigi, “kol” un ise ash —gil/-gul veya —vil/-vul olan bir yapim eki oldugu
ve kelimenin gozcii anlamina gelen Mogolca bir kelime oldugu ve benzer sekilde “karabas/

karavas, kara kancolos, karabina, karafaki” gibi sozciiklerin etimolojisi tizerinde durulmustur.

“Galatat” isimli baslikta baska dillerden aldigimiz kelimelerde aslinda kelimenin icinde
barindirdigr anlami kelimeye bir de bizim ilave ederek yanlis kullanima sebep olmamizdan

“

bahsediliyor. Mesela; Leyla-y1 Kadir Gecesi'nde “leyl” zaten gece “mesire yeri” nde “ mesi-

>

re”nin zaten “gezi yeri” ve “dag- 1 hicran yarasi”’ndaki “dag” in zaten “yara” anlamina geldigi

ve bunlarin bu sekilde kullaniminin yanlishgindan bahsedilmistir.

Yukaridaki kisa agiklamalar1 yapilan basliklar disinda aciklamasi yapilmayan sadece

isimleri verilen bagliklar sunlardir:

Dal’dan Dal’a; Aliler; Deyimlere Devam; Yine Deyimler; El-adlem; Biraz Daha Deyim; Kel-
le-Paga; Kim Okur Farisi; Hey Gidinin Efesi; Abdest Tazelemek; Destur Erenler; Kel Kevser, Kel
Alaka, Kelpeten, Kes Kos; Oteberi Gérmek... Yani Alis- Veris; Kali'ler; Biraz Daha Koriikleye-
lim; Biraz Daha Yerel; Siyaset Bir Reklam ve Propaganda Isidir; Bahriyeli Yarim Var; Bir Za-
manlar Yesilcam; Ek S6z; Dini Endiselerle Yapilan Etimolojiler; Cografi Konum; Baba Cika!
Babalara Gelesin! Babali Boynuna; Yasli Ninelerimiz... Yasli Dedelerimiz... Etimoloji Ustalari;
Kimyasallar Zehirlidir; Sadece Kok Olmaz Ekleri de i§letelim; Liseli Etimologlar; Kisaltmalarda
Etimoloji; Cigek, Bitki; Binbir Derde Sifa; Sifa Kaynaklari; Isminizi Bagislayin; Vardim Hint Eli-
ne; Arapga/Farsgaya Devam; Kiiciik Rotiisler; Allah Keyfinizi Arttirsin; Oradan Buradan; Ya-
bancidan Yabanciya; Ala Bula; Ayriyeten, igreti, Egreti, Yakinen, Yakindan; Fi Tarih; Ugun Kus-
lar Ugun; Hayvanlar Alemi; Kankiran, Kangester, Siityen, Pasaport, Abaza, Keles, Giideri;

Tiirkceden Tiirkgeye.

Tiirkiye ve civar sahalardaki etkili olan Tiirkgeyi esas alan “dil dibegi” adli bu etimoloji
calismasi, Tiirkgenin zaman iginde kiiltiirel etkilesim ile yabanci dillerden aldig1 ve kendi biin-
yesinde bulunan kelimeleri hem etimolojik hem de semantik agidan yogurarak nasil yeni sekil-
ler ve anlamlar ortaya ¢ikardigi ile ilgili aciklamalara genisce yer vermistir. Yazar, calismasinda
yazi dilinde degil de giinliik dilde halk arasinda konusulan kelimelere bolca 6rnek verdigi icin
calismasina “Bir Halk Etimolojisi Denemesi” demistir. Calismada mizahi ve yalin bir anlatimin

tercih edilmesi eserin zevkle okunmasini saglamistir. Agiklamalar ¢ok uzun tutulmayarak oku-
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yucunun sikilmasinin 6niine gecilmistir. Hemen hemen her alanda ortaya ¢ikmis halk etimoloji-
sine Ornekler verilmesi ¢alismanin zengin bir igerige sahip olmasini saglamstir. Titiz bir ¢alisma
ve kapsamli bir arastirmanin {iriinii olan bu calisma sayesinde dilimizde giinliik hayatta kul-
landigimiz ve yanlisliklarinin farkinda bile olmadigimiz bir¢ok 6rnekle kars: karsiya kalinmis-
tir. Bu 6rnekler bizim dildeki dogru bildigimiz yanlhs kullanimlarin farkinda olmamaizi saglaya-

rak bize “dil”e yeni pencerelerden bakabilme olanag1 sunmustur.
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